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KLASA:021-05/18-01/9
URBROJ:2168/01-01-02-04-0019-18-2
Pula, 23. sijec¢nja 2018.

GRADSKO VIJECE
GRADA PULE

PREDMET: Prijedlog Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Pula — Pola
- dostavlja se

Na temelju clanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine* RH br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12, 19/13-procis€eni tekst, 137/15-ispravak i 123/17), u prilogu Vam
dostavljamo prijedlog Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada Pula — Pola,
na daljnje postupanje.

U radu Gradskog vijec¢a po predlozenom prijedlogu akta sudjelovati ¢e Tiziano Sosi¢,
predsjednik Odbora za Statut i druge opce akte.

S poStovanjem,

PREDSJEDNIK
Tiziano SoSié¢
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Temeljem cClanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(«Narodne novine», br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12, 19/13-prociscéeni tekst, 137/15-ispravak 1 123/17) i ¢lanka 39. Statuta
Grada Pula-Pola («Sluzbene novine», Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 1 1/13), Gradsko
vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 2018. godine, donosi

STATUTARNU ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA STATUTA GRADA PULA-POLA

Clanak 1.

U Statutu Grada Pula-Pola («SluZbene novine», Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i
1/13), u c¢lanku 26. stavku 2. rijeci: ,,Gradsko vije€e ¢e dostaviti zamjenjuju se rije¢ima:
»predsjednik Gradskog vijeca duzan je dostaviti®, a brojka: “8* zamjenjuje se brojkom ,,30%.

Clanak 2.
U c¢lanku 37. stavak 3. briSe se.
Clanak 3.

U clanku 39. stavku 1. podstavku 9. iza rijeci: ,,te” dodaje se rijeC: ,,drugom®, a rijec:
,;ostalom* brise se.

Clanak 4.

U c¢lanku 44. stavku 1. rijeci: ,,Cetiri godine* zamjenjuju se rije¢ima: ,,do dana stupanja
na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju sljedecih redovnih izbora koji se
odrZavaju svake Cetvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori,
odnosno do stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspusStanju predstavnickog
tijela.”.

Clanak 5.

U c¢lanku 48. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

., Vijecnik ima pravo na opravdani neplaceni izostanak s posla radi sudjelovanja u radu
Gradskog vijeca i njegovih radnih tijela.*.

Dosadasnji stavci 2., 3., 4.1 5. postaju stavcei 3.,4.,5.16.
Clanak 6.

U ¢lanku 52. stavku 3., iza toc¢ke 3. dodaje se nova tocka 4. koja glasi:
4. godiSnjem izvjeStaju o izvrSenju proracuna, .

Dosadasnje tocke 4., 5., 6.1 7. postaju tocke 5., 6., 7.1 8.
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Clanak 7.
U ¢lanku 57. stavku 1. podstavku 4. rijec: ,,troSkova‘ briSe se.
Clanak 8.

U ¢lanku 61. stavku 2. na kraju recenice tocka se briSe i dodaju rijeci: ,,0dnosno
odnosno do dana stupanja na snagu rjeSenja o imenovanju povjerenika Vlade Republike
Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleZnosti gradonacelnika.*.

U stavku 6. podstavku 7. rijeci: ,raspolaganju ostalom® zamjenjuju se rijeCima:
,,drugom raspolaganju®.

Podstavak 16. mijenja se 1 glasi:

»- imenuje i razrjeSava predstavnike Grada Pule u tijelima javnih ustanova, trgovackih
drusStava 1 drugih pravnih osoba od interesa za Grad Pulu ¢iji je osniva¢ Grad Pula odnosno
koje su u vec¢inskom vlasniStvu ili suvlasniStvu Grada Pule koju odluku je duZan objaviti u
prvom broju sluzbenog glasila Grada Pule koji slijedi nakon donosSenja odluke, .

Clanak 9.

U clanku 67. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

,Gradonacelnik i njegovi zamjenici koji su duZnost obavljali volonterski ne mogu
promijeniti nain obavljanja duZnosti u godini odrzavanja redovnih lokalnih izbora.*.

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5.
Clanak 10.

U c¢lanku 84. stavku 1. iza rijeci: ,,Gradonacelnik,* dodaju se rijeci: ,,¢lanovi Gradskog
vijeca,*.

U stavku 2. iza rijeci: ,,gradani* dodaje se zarez i rijeci: ,,vijeCe mjesnog odbora“, a
rijeCi: ,,njihove organizacije 1 udruzenja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,Clanovi Gradskog vijec¢a“.

Clanak 11.

U c¢lanku 98. stavku 1. briSe se tocka na kraju recenice i dodaju rijeci: ,,te na njegov
prijedlog Gradsko vijee moze raspustiti vije¢e mjesnog odbora, ako ono ucestalo krsi ovaj
Statut, Osnove pravila mjesnih odbora ili ne izvr§ava povjerene mu poslove.*.

Clanak 12.
U ¢lanku 110. rijec: ,,domacina* zamjenjuje se rjecju: ,,gospodara‘.
Clanak 13.

U ¢lanku 111. stavak 2. mijenja se i glasi:

,,Prihodi Grada Pule su:
1. gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi, pristojbe,
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2. prihodi od stvari u vlasniStvu Grada Pule 1 imovinskih prava,

3. prihodi od trgovackih drustava i drugih pravnih osoba u vlasnistvu Grada Pule,
odnosno u kojima Grad Pula ima udjele ili dionice,

O,

4. prihodi od naknada za koncesije,

5. novcane kazne 1 oduzeta imovinska korist za prekrSaje koje Grad Pula propise u
skladu sa zakonom,

6. udio u zajednickom porezu,

7. sredstva pomoc¢i Republike Hrvatske predvidena u drzavnom proracunu,

8. drugi prihodi utvrdeni zakonom. .
Clanak 14.

U clanku 126. rijeci: ,,obavlja nadzor nad zakonitoS¢u* zamjenjuju se rijeCima:
,;nadzire zakonitost®.

Clanak 15.

Clanak 131. mijenja se i glasi:

“Gradsko vijece u svom samoupravnom djelokrugu donosi odluke i1 druge opce akte, u
skladu sa vaZe¢im propisima i ovim Statutom.

Prije nego Sto stupe na snagu op¢i akti iz stavka 1. ovog ¢lanka obavezno se objavljuju
u sluzbenom glasilu Grada Pule.

Opc¢i akti stupaju na snagu najranije osmi dan od dana objave. Iznimno, op¢im se
aktom moZe iz osobito opravdanih razloga odrediti da stupa na snagu prvog dana od dana
objave.”.

Clanak 16.

U c¢lanku 133. stavku 2. podstavak 1. mijenja se 1 glasi:

.- objavom akata ako je posebnim propisom tako odredeno,.

Clanak 17.

Ova Statutarna odluka stupaju na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenim
novinama* Grada Pule.

KILLASA:021-05/18-01/9
URBROJ:
Pula,

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano SoSié¢



OBRAZLOZENJE

I PRAVNI TEMELJ ZA DONOSENJE AKTA

Pravni temelj za donoSenje Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada Pula-
Pola sadrzan je u Clanku 35. Zakona o lokalnoj i1 podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(Narodne novine, br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150/11, 144/12, 19/13-procisceni tekst, 137/15-ispravak i 123/17) i ¢lanku 39. Statuta Grada
Pula-Pola (Sluzbene novine Grada Pule, br. 07/09, 16/09, 11/12 i 1/13), kojima je utvrdena
nadleznost predstavnickog tijela jedinica lokalne samouprave za donoSenje statuta i njegovih
izmjena.

II PRIKAZ STANJA I RAZLOZI ZA DONOSENJE AKTA

Sustav lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u Republici Hrvatskoj ureden je Zakonom
o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi. Tim Zakonom se ureduju jedinice lokalne
samouprave 1 jedinice podrucne (regionalne) samouprave, njihov djelokrug 1 ustrojstvo, nacin
rada njihovih tijela, nadzor nad njihovim aktima i radom te druga pitanja od znaCenja za
njihov rad. U posljednje cetiri godine pokazale su se odredene sustavne manjkavosti te
neophodna potreba za revidiranjem odnosa predstavniC¢kog i izvrSnog tijela osobito u
postupku donoSenja proracuna jedinica.

Slijedom toga pristupilo se donoSenju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi. Zakon je donio Hrvatski sabor 08. prosinca 2017.
godine, objavljen je u Narodnim novinama RH, br. 123/17. i stupio je na snagu prvog dana
od dana objave dana 13. prosinca 2017. godine (u daljnjem tekstu: Izmjene 1 dopune Zakona).
Izmjenama i dopunama Zakona otklonjene su odredeni problemi prvenstveno s ciljem jac¢anja
odgovornosti predstavni¢kog 1 izvrSnog tijela, te stvaranja novog mehanizma ravnoteze
izmedu ta dva tijela, a sve radi stvaranja uvjeta za politicku stabilnost na lokalnoj razini te
osiguravanje kontinuiteta u radu izabranih tijela jedinice lokalne 1 podruc¢ne (regionalne)
samouprave.

Prijelaznim 1 zavrSnim odredbama Izmjena 1 dopuna Zakona propisana je obveza jedinica
lokalne i podrucna (regionalne) samouprave da u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
tog zakona usklade svoje statute i druge opce akte s njegovim odredbama.

Temeljem navedene odredbe, u prilogu je dostavljen nacrt Statutarne odluke o izmjenama i
dopunama Statuta Grada Pula — Pola proizaSao, u osnovnom, iz Zakona o izmjenama i
dopunama dok se ostala uskladenja odnose na nomotehnic¢ka i jezi¢na uskladenja teksta
Statuta s vaze¢im zakonskim propisima i praksom.

III OBJASNJENJE ODREDBI PREDLOZENOG AKTA

Uz ¢lanak 1.

Ovim se ¢lankom, radi uskladenja sa Zakona o izmjenama i dopunama, mijenja odredba
Clanka 26. stavka 2. vazeCeg Statuta Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu: Statut) kojom su
uredena pitanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlu¢ivanju putem lokalnog referenduma



Pri raspisivanju referenduma, vaze¢im je Zakonom 1 Statutom propisano da ¢e u slucaju ako
je raspisivanje referenduma predloZilo 20% od ukupnog broja biraca u Gradu Puli, Gradsko
vijece dostaviti zaprimljeni prijedlog srediSnjem tijelu drzavne uprave nadleZnom za lokalnu 1
podru¢nu (regionalnu) samoupravu u roku od 8 dana od zaprimanja prijedloga. Takav tekst
izazvao je dvojbe u praksi te nametnuo pitanje da li je u tom slu€aju potrebno sazvati sjednicu
predstavnickog tijela radi donoSenja odluke o dostavi zaprimljenog prijedloga srediSnjem
tijelu.

Kako bi se otklonile nastale nedoumice, predloZzenim izmjenama Statuta, propisuje se da ¢e
prijedlog biraca srediSnjem tijelu dostaviti predsjednik predstavnic¢kog tijela i to u roku od 30
dana od zaprimanja prijedloga.

Uz ¢lanak 2.

Ovim se ¢lankom briSe stavak 3. ¢lanka 37. vazeceg Statuta kojim je odredeno da ukoliko se
ne moZze razgraniciti nadleZnost za obavljanje poslova u Gradu Puli izmedu Gradskog vijeca i
Gradonacelnika, onda poslove i zadace obavlja Gradsko vijece.

Odlukom Ustavnog suda od 21. studenog 2017 godine (Narodne novine RH, br. 4/18)
utvrdeno je da je takvom odredbom prekoracen okvir postavljen ¢lankom 35. Zakona o
lokalnoj 1 podru¢noj (regionalnoj) samoupravi u pogledu opsega i dosega nadleZnosti
predstavnickog tijela. U svom obrazloZenju Ustavni sud navodi da je ¢lankom 129.b Ustava
RH ovlast jedinica lokalne samouprave u pogledu uredenja unutarnjeg ustrojstva i djelokruga
njihovih tijela ograni¢ena zakonskim okvirom. Takoder, ¢lanak 4. Europske povelje o
lokalnoj samoupravi propisuje kako se temeljne ovlasti 1 duZnosti jedinica lokalne
samouprave odreduje ustavom i zakonom. Djelokrug predstavnickog tijela jedinice lokalne
samouprave odreden je ¢lankom 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi,
a drugi poslovi koje moze obavljati predstavnicko tijelo mogu mu biti stavljeni u djelokrug
iskljuc¢ivo zakonom ili drugim propisom, Dakle, drugi poslovi koji nisu taksativno navedeni u
¢lanku 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi mogu se predstavnickom
tijelu jedinice lokalne samouprave staviti u nadleZznost zakonom ili drugim propisom
donesenim od nadleZnog tijela drzavne vlasti, ali ih nije ovlaSteno samostalno utvrditi
predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave.

Uz ¢lanak 3.

Ovim se ¢lankom mijenja ¢lanak 39. vaZeCeg Statuta kojim je ureden djelokrug poslova
Gradskog vijeca.

U podstavku 9. kojim su uredene ovlasti Gradskog vije¢a vezano za odlucivanje o stjecanju i
otudenju pokretnina i pokretnina te raspolaganja ostalom imovinom, predlaze se poboljSanje
samog izriCaja te se umjesto termina ,raspolaganje ostalom imovinom® utvrduje termin
»drugo raspolaganje imovinom®, a Sto obuhvaca sve vrste raspolaganja (npr. opterecivanje
nekretnine pravom zaloga, pravom sluZnosti, zasnivanjem prava gradenja, odlucivanje o
sklapanju nagodbe u sudskom postupku i sl.).

Uz ¢lanak 4.

Ovim se ¢lankom mijenjaju i dopunjavaju odredbe ¢lanka 44. stavka 1. vazeceg Statuta kojim
se ureduje pitanje mandata ¢lana predstavnickog tijela.

Vaze¢im Statutom, sukladno vazecem Zakonu, propisano je da mandat ¢lana predstavni¢kog
tijela jedinice lokalne i1 podru¢ne (regionalne) samouprave izabranog na redovnim izborima
traje Cetiri godine. Istodobno, Zakonom o lokalnim izborima (Narodne novine, br. 144/12 i
121/16) propisano je da se redovni izbori za ¢lanove predstavnickih tijela jedinica te izbori za
op¢inskog nacelnika, gradonacelnika i Zupana te njihove zamjenike odrzavaju istodobno,



trece nedjelje u svibnju svake Cetiri godine. Tim je Zakonom nadalje propisano da mandat
Clanova predstavnickih tijela jedinica izabranih na redovnim izborima pocinje danom
konstituiranja predstavnickog tijela i traje do stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspisivanju izbora, odnosno do stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspustanju predstavnickih tijela, sukladno zakonu kojim se ureduje lokalna i
podruc¢na (regionalna) samouprava. Propisano je da mandat ¢lanova predstavnickih tijela
jedinica izabranih na prijevremenim izborima pocinje danom konstituiranja predstavni¢kog
tijela i traje do isteka teku¢eg mandata predstavnickog tijela izabranih na redovnim izborima.

Iz svega navedenog proizlazi da mandat ¢lanova predstavnickih tijela ne traje Cetiri godine, s
obzirom da prestaje danom stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora, odnosno odluke o
raspusStanju predstavnickog tijela.

Stoga se ovom Statutarnom odlukom uskladuje duljina trajanja mandata ¢lanova Gradskog
vijeca s odredbama Zakona o lokalnim izborima.

Uz ¢lanak 5.

Ovim se ¢lankom dopunjuje odredba vaZeceg Clanka 48. vaZeceg Statuta kojim se ureduju
prava i duZnosti vije¢nika.

Statutarnom odlukom se propisuje pravo vijecnika na opravdani neplaceni izostanak s posla
radi sudjelovanja u radu predstavnickog tijela i njegovih radnih tijela. Gradsko vijece je
kolegijalno tijelo koje radi na sjednicama te je pravo 1 obveza njegovih ¢lanova sudjelovati u
radu tog tijela kao i njegovih radnih tijela. Ovo pitanje do sada uopce nije bilo regulirano te je
taj nedostatak vrlo Cesto izazivao probleme kako vijec¢nicima tako 1 njihovim poslodavcima.
Izmjenama i dopunama Zakona je, na jednoznacan nacin, uredeno ovo pitanje kako bi se
osobama izabranim na duZnost ¢lanova predstavnickih tijela osiguralo nesmetano obnaSanje
njihove duznosti, pod jednakim uvjetima.

Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom se dopunjava stavak 2. ¢lanka 52. vaZeceg Statuta kojim je utvrdeno o kojim
aktima Gradsko vije¢e odluCuje ve¢inom glasova svih vije¢nika te se ovime odredbe Statuta
uskladuje s odredbama vazecih zakonskih propisa.

Uz ¢lanak 7.

Ovim c¢lankom se vr$i jezicno uskladenje ¢lanka 57. vaZeCeg Statuta, buduci vijeénici imaju
pravo na naknadu za svoj rad u Gradskom vijecu u skladu s odlukom predstavnickog tijela, a
ne na naknadu stvarno nastalih troSkova.

Uz ¢lanak 8.

Ovim c¢lankom mijenja se dio odredbi ¢lanka 61. vazeeg Statuta kojim se ureduje trajanje
mandata gradonacelnika te ovlasti gradonacelnika vezano uz odlucivanje o stjecanju i
otudivanju nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom.

Izmjena u stavku 2. ureduje detaljnije do kada moZe trajati mandat Gradonacelnika, odnosno
kada Gradonacelniku prestaju prava na temelju obavljanja duZnosti te se, uz postojecu, dodaje
odredba da mandat moZe u izvanrednim situacijama trajati do stupanja na snagu rjeSenja o
imenovanju povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleZnosti
gradonacelnika.

Razlog izmjena u stavku 6. podstavku 7. je analogan obrazloZenju navedenom uz ¢lanak 2.
Statutarne odluke tj. predlaZze se poboljSanje izriCaja te se umjesto termina ,raspolaganje
ostalom imovinom* utvrduje termin ,,drugo raspolaganje imovinom®, a §to obuhvaca sve vrste
raspolaganja.



Ujedno, podstavak 16. mijenja se zato $to je Izmjenama 1 dopunama Zakona ukinuta obveza
gradonacelnika za dostavu predstavnickom tijelu odluke o imenovanju i razrjeSenju
predstavnika jedinice u tijelima pravnih osoba kao nepotrebno obzirom se odluke objavljuju u
sluzbenom glasili jedinice. Istodobno je utvrdena obveza gradonacelnika za objavu te odluke
u prvom broju sluzbenog glasila jedinice koji slijedi nakon donoSenja odluke.

Uz ¢lanak 9.

Ovim c¢lankom dopunjava se c¢lanak 67. vaZeéeg Statuta kojim je uredeno pravo
gradonacelnika i zamjenika da mogu u bilo kojem trenutku promijeniti nac¢in obavljanja
duZnosti, pod odredenim uvjetima.

Statutarnom odlukom se sukladno odredbama Izmjena i dopuna Zakona utvrduje da osobe
koje su obavljale duznost volonterski ne mogu promijeniti nain obavljanja duZnosti u
profesionalno u godini odrzavanja redovnih lokalnih izbora.

Uz ¢lanak 10.

Ovim c¢lankom mijenjaju se odredbe Clanka 84. vazeCeg Statuta kojima se ureduju pitanja
ovlaStenih inicijatora 1 predlagatelja za osnivanje mjesnih odbora na podru¢ju Grada te se
napusta, temeljem Izmjenama i dopunama Zakona, izri¢aj ,,njihove organizacije i udruZenja*
koji nije sukladan vaZecem sustavu udruZivanja gradana, a ujedno se kao ovlasteni inicijatori i
predlagatelji utvrduju i ¢lanovi Gradskog vijeca.

Uz ¢lanak 11.

Ovim c¢lankom se dopunjuje ¢lanak 98. vazeCeg Statuta kojom se ureduje pitanje nadzora nad
zakonitosti rada mjesnog odbora te se u odnosu na dosadaSnju ovlast Gradonacelnika da
raspusta vije¢e mjesnog odbora, ovim Zakonom ta ovlast dodjeljuje, sukladno zakonskom
ovlastenju, Gradskom vijecu koje je ovlaSteno i1 za raspisivanje izbora za Clanove vijeca
mjesnog odbora.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom mijenja se ¢lanak 110. vazeCeg Statuta temeljem Izmjena i dopuna Zakona pa
se umjesto izraza ,,paznjom dobrog domacina®“ uvodi izraz ,,paZznjom dobrog gospodara®,
sukladno posebnim propisima

Uz ¢lanak 13.

Ovim c¢lankom izvrSeno je uskladenje sa izriCajem u Clanku 68., stavku 3. Zakona kao i
Clanku 18. Izmjena i dopuna Zakona te predloZene izmjene predstavljaju nomotehnicko
poboljsanje i doradu teksta Statuta.

Uz ¢lanak 14.

Ovim c¢lankom se, sukladno Izmjenama i dopunama Zakona, poboljSava izriaj vazece
odredbe.

Uz ¢lanak 15.1 16.

Clankom 15. vrii se uskladenje izri¢aja ¢l. 131. Statuta sa izriGajem &lanka 73. Zakona o
lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravu kao i uskladenje s IzvjeS¢em Ustavnog suda
Republike Hrvatske o postupcima donoSenja zakona i o poslovniku Hrvatskog sabora
(Narodne novine, br. 12/13) od 28. sije¢nja 2013. u kojem se navodi da se zakoni ubuduce ne
mogu pisati tako da stupaju na snagu danom donoSenja, ve¢ ako trebaju stupiti na snagu prije
proteka vakacijskog razdoblja to moZe biti samo prvi dan nakon njegove objave u Narodnim
novinama. Uz odgovarajuci primjenu to se odnosi 1 na opCe akte predstavnickog tijela.




Analogno obrazloZenju uz izmjenu ¢lanka 15. o uskladenju izriaja sa zakonom propisanom
formulacijom, predloZena je i izmjena u ¢lanku 16. Statutarne odluke.

Vezano uz ostale promjene osnovnog Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
utvrdene Izmjenama i dopunama Zakona od 08. prosinca 2017. godine, nije potrebno vrSiti
izmjene Statuta Grada Pula — Pola budu¢i odredbe Statuta upucuju na neposrednu primjenu
vazecih zakonskih 1 podzakonskih propisa te ih nije potrebno, u integralnom tekstu, ponavljati
u tekstu Statuta (Cl. 2., 69., 82., 116.)

Slijedom svega navedenog, dostavlja se nacrt Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Pula-Pola, radi utvrdivanja prijedloga akta.

III PRIJEDLOG AKTA

Nacrt Statutarne odluke o izmjenama 1 dopunama Statuta Grada Pula-Pola je
dostavljen u prilogu.

IV FINANCIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA PROVEDBU AKTA

Za provedbu Statutarne odluke o izmjenama i1 dopunama Statuta Grada Pula-Pola nije
potrebno osigurati dodatna sredstva u Proracunu Grada Pule.

PREDSJEDNIK
Odbora za Statut 1 druge opce akte
Tiziano SoSi¢



Na temelju ¢lanka 123. Statuta Grada Pula-
Pula (“Sluzbene novine” br. 07/09., 16/09, 12/11
1 1/13) Odbor za statut 1 druge opce akte utvrdio
je dana 5. travnja 2013. godine procisceni tekst
Statuta Grada Pula-Pola.

Procis¢eni tekst Statuta Grada Pula-Pola
obuhvaca Statut Grada Pula-Pola (“Sluzbene
novine” br. 07/09.), Izmjene Statuta Grada Pula-
Pola (“Sluzbene novine” br. 16/09.), Izmjene
Statuta Grada Pula-Pola (“Sluzbene novine”
br. 12/11.) i Statutarnu odluku o izmjenama i
dopunama Statuta Grada Pula-Pola (Klasa: 021-
05/13-01/21 od 27. ozujka 2013. godine).

Klasa: 021-05/13-01/21
Urbroj: 2168/01-01-02-04-0206-13-6
Pula, 5. travnja 2013.

PREDSJEDNIK
Odbora za statut i druge opce akte
Marko Martinéi¢, v.r.

STATUT
GRADA PULA - POLA
(procisceni tekst)

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom podrobnije se ureduje
samoupravni djelokrug Grada Pula—Pola (u
daljnjem tekstu: Grad Pula), njegova obiljezja,
javna priznanja, suradnja s drugim jedinicama
lokalne 1 podru¢ne (regionalne) samouprave,
oblici neposrednog sudjelovanja gradana u
odluc¢ivanju, osobito provodenje referenduma u
pitanjima iz samoupravnog djelokruga, ustrojstvo,
ovlasti i naCin rada tijela Grada Pule, nacin
obavljanja poslova, manjinska samouprava,
mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih sluzbi,
imovina 1 financiranje, postupak za donoSenje i
osiguranje izvrSavanja akata, javnost rada, zaStita
autohtonih, etnickih i kulturnih osobitosti, te druga
pitanja od vaznosti za ostvarivanje prava i obveza
Grada Pule.

Clanak 2.

Grad Pula je jedinica lokalne samouprave
koja ima status velikog grada sukladno mjerilima
utvrdenim vazeé¢im zakonskim propisima.

U sastav Grada Pule je ukljuceno i prigradsko
naselje Stinjan koje s gradskim naseljem &ini
gospodarsku 1 drustvenu cjelinu te je s njim
povezano dnevnim migracijskim kretanjima i
svakodnevnim potrebama stanovnistva.

Naziv 1 podru¢je Grada Pule utvrdeni su
posebnim zakonom.

Granice Grada Pule mogu se mijenjati na nacin
1 po postupku propisanim posebnim zakonom.

Clanak 3.

Grad Pula je pravna osoba.

Sjediste Grada Pule je u Puli, Forum 1.

Tijela i upravna tijela Grada Pule imaju
dvojezi¢ne pecate kao i natpisne ploce, te zaglavlje
akata na hrvatskom i talijanskom jeziku.

Opis pecata iz stavka 3. ovoga clanka, nacin
njihove uporabe i ¢uvanja ureduje se posebnom
odlukom koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 4.
Na podru¢ju Grada Pule osnivaju se mjesni
odbori kao oblici mjesne samouprave.

I1. OBILJEZJA GRADA PULE

Clanak 5.

Grad ima grb 1 zastavu.

Grb Grada je povijesni grb Grada Pule.

Grb Grada Pule je stit zelene boje u kojem
je latinski kriz zlatne (Zute) boje. Krakovi kriza
dodiruju rub Sstita.

Za svecCanu sluzbenu uporabu istiCe se grb
na renesansnom Stitu posebno oblikovan (uglovi,
sredina gornjeg ruba i dno su zaSiljeni), obrubljen
1 odozgo ukrasen bo¢nim uvojcima i srediSnjim
stiliziranim cvijetom ljiljana povezan sa krizem
bijelom lentom na postamentu.

Zastava Grada Pule je pravokutnik zelene boje
u kojem je latinski kriz zlatne (zute) boje.

Grb 1 zastava koriste se na nacin kojim se istice
tradicija 1 dostojanstvo Grada Pule.

Podrobniji opis grba 1 zastave Grada Pule kao
1 mjerila za koriStenje grba i zastave ureduju se
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Na temelju mjerila koja opéim aktom
utvrduje Gradsko vijeée, posebnom odlukom
gradonacelnika, moze se odobriti uporaba grba i
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zastave pravnim osobama radi promicanja interesa
Grada Pule.

Clanak 6.

Dan Grada Pule je 5. svibanj. Identi¢an je s
danom oslobodenja Pule 5. svibnja 1945. godine.

Na taj dan odrzava se sveCana sjednica
Gradskog vije¢a odnosno posebna svecanost.

U Gradu Puli svecano se obiljezava 3. srpanj
— Dan Sv. Tome, zaStitnika grada i 02. listopada —
Dan spomena Grada Pule.

Clanak 7.

Pripadnicima etnickih i nacionalnih zajednica
ili manjina u Gradu Puli osigurat ¢e se sloboda
izrazavanja nacionalne pripadnosti, slobodna
uporaba svojeg jezika i pisma u privatnom i
javnom Zivotu, kulturna autonomija, slobodna
uporaba znamenja i simbola i zastita ravnopravnog
sudjelovanja u poslovima sukladno vazeéim
propisima.

Kad se istie zastava i1 simbol etnicke i1
nacionalne zajednice ili manjine tada se obavezno
istice uz zastavu odnosno grb Republike
Hrvatske.

Clanak 8.
Grad Pula njeguje 1 promice zaStitu izvornih
toponima i o€uvanje lokalnog narjecja - Cakavstine
kroz zavicajnu nastavu i druge sadrzaje.

ITI. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 9.

Javna priznanja Grada Pule dodjeljuje Gradsko
vijece pojedincima i pravnim osobama za iznimna
dostignuéa 1 doprinos od osobitog znaCenja za
razvitak 1 ugled Grada, a osobito za posebne
uspjehe u unapredivanju gospodarstva, znanosti,
kulture, sporta, tjelesne 1 tehnicke kulture, odgoja,
obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi, zastite
covjekova okolisa ili u pruzanju humanitarne i
druge pomoci.

Javna priznanja Grada Pule urucuju se na
svec¢anoj sjednici odnosno sve€anosti povodom
Dana Grada.

Clanak 10.
Javna priznanja Grada Pule su:
1. Nagrada Grada Pule
2. Grb Grada Pule
3. Povelja Grada Pule

4. Povelja “Pocasni gradanin Grada Pule”
5. Zlatni klju¢ Grada Pule.

Clanak 11.

Gradsko vijeCe moze posebnim odlukama
dodjeljivati 1 druga priznanja u povodu dogadaja
znacajnih za Grad Pulu.

Gradonacelnik Grada Pule povodom kulturnih,
sportskih 1 drugih postignu¢a znacajnih za Grad
Pulu, kao 1 u sklopu suradnje s drugim gradovima
1 institucijama, moze uruciti i druga priznanja.

Clanak 12.

Podrobniji opis javnih priznanja Grada Pule,
uvjeti i nacin njihovog dodjeljivanja te njihov
izgled i sadrzaj ureduju se posebnom odlukom
koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 13.

Pokroviteljstvo se moze prihvatiti nad
druStvenim, znanstvenim, kulturnim, sportskim ili
drugim manifestacijama, priredbama i skupovima
znacajnim za Grad Pulu.

Pokroviteljstvo mogu prihvatiti Gradsko vijece
1 Gradonacelnik.

IV. SURADNJA S DRUGIM
JEDINICAMA LOKALNE I
PODRUCNE (REGIONALNE)
SAMOUPRAVE

Clanak 14.

Grad Pula se povezuje u odgovarajuce oblike
povezivanja odnosno zakljuCuje sporazume o
ciljevima, oblicima 1 uvjetima suradnje s drugim
jedinicama lokalne i regionalne samouprave radi
promicanja i ostvarivanja zajednic¢kih interesa u
unapredenju gospodarskog i drustvenog razvitka
gradova i op¢ina u Republici Hrvatskoj.

Clanak 15.

Ostvarujuci zajednicki interes u unapredivanju
gospodarskogidrustvenograzvitka,uokvirusvojeg
samoupravnog djelokruga, Grad Pula uspostavlja,
suraduje i odrzava suradnju s jedinicama lokalne i
regionalne samouprave drugih drzava, u skladu sa
zakonom i medunarodnim ugovorima.

Odluku o uspostavljanju medusobne suradnje
odnosno sklapanju sporazuma o suradnji Grada Pule
s lokalnim i regionalnim jedinicama drugih drzava
te sadrzaju 1 oblicima te suradnje donosi Gradsko
vijece, u skladu sa zakonom i op¢im aktima.



Sporazum o suradnji Grada Pule i lokalne
odnosno regionalne jedinice druge drzave
objavljuje se u sluzbenom glasilu Grada Pule.

Clanak 16.

Grad Pula u postupku pripremanja i donosSenja
op¢ih akata na razini Istarske Zupanije te zakona i
drugih propisa na razini Republike Hrvatske, a koji
se neposredno ticu Grada Pule, daje inicijative,
misljenja 1 prijedloge nadleZnim tijelima.

Inicijative, misljenja i prijedloge iz prethodnog
stavka u ime Grada Pule mogu podnositi Gradsko
vije¢e 1 Gradonacelnik neposredno nadleznim
tijelima 1 posredno putem clanova predstavnickog
tijela i zastupnika u Hrvatskom saboru.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG

Clanak 17.

Grad Pula je samostalan u odlu¢ivanju u
poslovima iz samoupravnog djelokruga u skladu
s Ustavom Republike Hrvatske i zakonom, te
podlijeze samo nadzoru zakonitosti rada i akata
tijela Grada Pule.

Clanak 18.

Grad Pulau samoupravnom djelokrugu obavlja
poslove lokalnog znacaja kojima se neposredno
ostvaruju prava gradana, a koji nisu Ustavom ili
zakonom dodijeljeni drzavnim tijelima i to osobito
poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisti¢ko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu 1 sport,

- zaStitu potroSaca,

- za$titu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupozarnu zastitu i civilnu zastitu,

- promet na svom podrucju,

- odrzavanje javnih cesta,

- izdavanje gradevinskih i lokacijskih dozvola,
drugih akata vezanih uz gradnju, te provedbu
dokumenata prostornog uredenja,

- te ostale poslove sukladno
zakonima.

Grad Pula obavlja poslove iz samoupravnog
djelokruga sukladno posebnim zakonima kojima se
ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog Clanka.

posebnim

Clanak 19.

Grad Pula moZe organizirati obavljanje
pojedinih poslova iz clanka 18. ovog Statuta
zajednicki s drugom jedinicom lokalne samouprave
ili viSe jedinica lokalne samouprave, osnivanjem
zajednickog tijela, zajednickog upravnog odjela
ili sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili
zajednicki  organizirati obavljanje pojedinih
poslova u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nacin
propisan u stavku 1. ovog ¢lanka donosi Gradsko
vije¢e, temeljem koje se zakljuCuje sporazum
o zajednickom organiziranju poslova, kojim se
ureduju medusobni odnosi u obavljanju zajednickih
poslova.

Clanak 20.

Gradsko vije¢e Grada Pula moze posebnom
odlukom pojedine poslove iz samoupravnog
djelokruga Grada prenijeti na Istarsku Zupaniju
odnosno mjesnu samoupravu.

Gradsko vije¢e Grada Pule moze traziti od
Skupstine Istarske Zupanije da Gradu Puli, pored
poslova iz clanka 18 ovoga Statuta, povijeri
obavljanje odredenih poslova iz samoupravnog
djelokruga Zupanije na podrucju grada, ako ocijeni
da moZe osigurati dovoljno prihoda za njihovo
obavljanje.

Clanak 21.
Grad Pula u okviru svojih prava i obveza:

1. raspolaze, upravljaikoristi imovinu u vlasniStvu
Grada Pule,

2. promice drustveni i gospodarski napredak radi
vrednovanja lokalnih posebnosti i postivanja
prirodnih i prostornih moguénosti,

3. vodi brigu o potrebama i interesima stanovnika
u oblasti predskolskog odgoja 1 osnovnog
obrazovanja, primarne zdravstvene zastite,
kulture, tjelesne kulture 1 sporta,

4. osigurava uvjete za utvrdivanje politike
gospodarenja prostorom i unapredenje 1 zastitu
prirodnog okolisa,

5. obavlja poslove u vezi s poticanjem
poduzetnickih aktivnosti 1 koriStenja prostora u
vlasnistvu Grada Pule,

6. osigurava uvjete za odrzivi razvitak komunalnih
djelatnosti,

7. vodi brigu o uredenju naselja, kvaliteti
stanovanja i komunalnim objektima,

8. organizira obavljanje komunalnih i1 drugih
djelatnosti,
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9. osniva javne sluzbe 1 ustanove radi ostvarivanja

gospodarskih, drustvenih, komunalnih,
socijalnth 1 drugih interesa 1 potreba
stanovnistva,

10. poti¢e primjenu djelotvornih mjera radi zastite
zivotnog standarda 1 zbrinjavanja socijalno
ugrozenih osoba 1 obavlja poslove socijalne
skrbi,

11. promice o¢uvanje prirodne bastine, povijesnog,
kulturnog 1 graditeljskog nasljeda,

12. vodi brigu o zastiti starogradske jezgre,

13. obavlja poslove na unapredenju povijesnog,
umjetni¢kog, kulturnog, jezi¢nog, etnickog
i zavicajnog identiteta Grada Pule posebno
postujuci izvornu toponomastiku i cakavsko
narjecje,

14. potice aktivnosti udruga gradana,

15. osigurava uvjete za protupozarnu i civilnu
zastitu,

16. osigurava uvjete za zastitu potrosaca,

17. obavlja razrez i naplatu prihoda koji pripadaju
Gradu Puli,

18. donosi i izvrSava prora¢un Grada Pule,

19. obavlja redarstvene poslove radi o€uvanja
komunalnog reda i sigurnosti gradana u prometu
1 drugim segmentima sigurnosti koje predvida
zakon,

20. osigurava uvjete za uredenje prostora i
urbanisti¢ko planiranje, provedbu dokumenata
prostornog uredenja, te izdavanje gradevinskih
1 lokacijskih dozvola i drugih akata vezanih uz
gradnju.

21. obavlja i ureduje druge poslove koji su u
vezi s interesima gradske zajednice za njezin
gospodarski, socijalni 1 druStveni napredak.

Poslovi iz stavka 1. ovog ¢lanka podrobnije se
utvrduju aktima u okviru djelokruga tijela Grada
Pule u skladu sa zakonom.

VI. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE
GRADANA U ODLUCIVANJU

Clanak 22.

Gradani mogu neposredno sudjelovati u
odlucivanju o lokalnim poslovima putem lokalnog
referenduma, zbora gradana, trazenjem misljenja i
davanjem prijedloga u skladu sa zakonom i ovim
Statutom.

Clanak 23.
Gradonacelnik saziva po potrebi, posredstvom
mjesnih odbora, sastanak s gradanima, radi

izjasnjavanja gradana o pitanjima iz samoupravnog
djelokruga koja neposredno 1 svakodnevno utjecu
na njihov zivot 1 rad.

1. Referendum

Clanak 24.

Referendum se moze raspisati, pod uvjetima
propisanim zakonom 1 ovim Statutom, radi
odlu¢ivanja o pitanju od lokalnog znacaja iz
samoupravnog djelokruga Gradskog vijeca
Grada Pule kao i o drugim pitanjima odredenim
zakonom.

Gradsko vije¢e Grada Pule moze raspisati
savjetodavni referendum o pitanjima iz svog
djelokruga.

Clanak 25.

Referendum, temeljem odredaba zakona i ovog
Statuta, raspisuje Gradsko vije¢e Grada Pule.

Referendum se moze raspisati za podrucje
Grada Pule, a moze se raspisati i za podrucje jednog
mjesnog odbora ili viSe mjesnih odbora kada se
odlucuje o pitanjima znacajnim za to podrucje.

Prijedlog za donoSenje odluke o raspisivanju
referenduma iz stavka 1. ovog c¢lanka moZe
dati jedna tre¢ina c¢lanova Gradskog vijeca,
Gradonacelnik, ve¢ina vije¢a mjesnih odbora na
podru¢ju Grada Pule i 20% od ukupnog broja
birac¢a u Gradu Puli.

Clanak 26.

Ako je raspisivanje referenduma predlozila
najmanje jedna tre¢ina Clanova Gradskog vijeca,
Gradonacelnik ili ve¢ina vije¢a mjesnih odbora,
Gradsko vijece je duzno izjasniti se o podnesenom
prijedlogu te ako prijedlog prihvati, donijeti odluku
o raspisivanju referenduma u roku od 30 dana
od zaprimanja prijedloga. Odluka o raspisivanju
referenduma donosi se vefinom glasova svih
¢lanova predstavnickog tijela.

Ako je raspisivanje referenduma predloZzilo
20% od ukupnog broja birata u Gradu Puli,
Gradsko vijece ¢e dostaviti zaprimljeni prijedlog
srediSnjem tijelu drzavne uprave nadleznom za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu u
roku od 8 dana od zaprimanja prijedloga. Sredi$nje
tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i1
podru¢nu (regionalnu) samoupravu ¢e u roku od
60 dana od dostave utvrditi ispravnost podnesenog
prijedloga, odnosno utvrditi je 1li prijedlog
podnesen od potrebnog broja biraca u Gradu Puli
i je li referendumsko pitanje sukladno odredbama



Zakona te odluku o utvrdenom dostaviti Gradskom
vije¢u Grada Pule. Ako srediSnje tijelo drzavne
uprave nadlezno za lokalnu i podru¢nu (regionalnu)
samoupravu utvrdi da je prijedlog ispravan,
Gradsko vije¢e Grada Pule raspisat ¢e referendum
u roku od 30 dana od zaprimanja odluke. Protiv
odluke srediSnjeg tijela drzavne uprave kojom je
utvrdeno da prijedlog nije ispravan nije dozvoljena
zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor pred
Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske.

Clanak 27.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrzi
naziv tijela koje raspisuje referendum, podrucje za
koje se raspisuje referendum, naziv akta o kojem
se odlucuje na referendumu, odnosno naznaku
pitanja o kojem ¢e biraci odlucivati, obrazlozenje
akta ili pitanja o kojima se raspisuje referendum,
referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan
ili viSe prijedloga o kojima ¢e biraci odlucivati, te
dan odrzavanja referenduma.

Odluka o raspisivanju referendumu objavljuje
se u sluzbenom glasilu Grada Pule, lokalnom
dnevnom tisku, drugim sredstvima javnog
priop¢avanja i na drugi pogodan nacin.

Od dana objave odluke o raspisivanju
referenduma do dana odrZavanja referenduma ne
smije pro¢i manje od 20 niti vise od 40 dana.

Clanak 28.

Pravo glasovanja na referendumu imaju
gradani koji imaju prebivaliSte na podrucju Grada
Pule, odnosno na podrucju za koje se raspisuje
referendum 1 upisani su u popis biraca Grada
Pule.

Clanak 29.

Odluka donesena na referendumu o pitanjima
iz ¢lanka 24. ovog Statuta obvezatna je za Gradsko
vije¢e Grada Pule, osim odluke donesene na
savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.

Clanak 30.

Na postupak provodenja referenduma
odgovaraju¢e se primjenjuju odredbe zakona
kojim se ureduje provedba referenduma.

Na odluke donesene u svezi s referendumom
1 na referendumu primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje nadzor zakonitosti rada i op¢ih
akata tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave.

2. TraZenje misljenja

Clanak 31.

Gradsko vije¢e moze traziti misSljenje od
zborova gradana o prijedlogu opceg akta ili
drugog pitanja iz djelokruga Grada kao i o drugim
pitanjima odredenim zakonom.

Prijedlog za traZzenje misSljenja iz stavka 1.
ovog Clanka moze dati jedna treCina vijeénika
Gradskog vijeca 1 Gradonacelnik.

Gradsko vije¢e duzno je razmotriti prijedlog iz
stavka 2. ovog Clanka u roku od 60 dana od dana
zaprimanja prijedloga, a ako prijedlog ne prihvati,
o razlozima odbijanja obavijestiti ¢e predlagaca.

Odlukom iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se
pitanja o kojima ¢e se traziti misljenje od zborova
gradana te vrijeme u kojem se miSljenje treba
dostaviti.

Clanak 32.

Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog
vije¢a u roku od 15 dana od dana donoSenja odluke
Gradskog vijeca.

Za pravovaljano izjasnjavanje na zboru
gradana potrebna je prisutnost najmanje 5 %
biraca upisanih u popis bira¢a mjesnog odbora za
¢ije podrucje je sazvan zbor gradana.

Izjasnjavanje gradana na zboru gradana
je javno, a odluke se donose vecinom glasova
prisutnih gradana.

Misljenje dobiveno od zborova gradana ne
obvezuje Gradsko vijece Grada Pule.

Clanak 33.

Pored navedenog oblika konzultiranja
gradana iz prethodnog clanka, Gradsko vijece
1 Gradonacelnik mogu po odredenim pitanjima
traziti misljenje gradana i na drugi nacin.

3. Predlaganje akata

Clanak 34.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom
vije¢u donoSenje odredenog akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca.

Gradsko vije¢e mora raspravljati o prijedlogu
iz stavka 1. ovog cClanka, ako prijedlog potpisom
podrzi najmanje 10% biraca upisanth u popis
biraca Grada Pule.

Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor
podnositeljima, najkasnije u roku od 3 mjeseca od
prijema prijedloga.
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4. Predstavke i prituzbe

Clanak 35.

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi
predstavke 1 prituzbe na rad tijela Grada Pule kao
1 na rad njegovih upravnih tijela te na nepravilan
odnos zaposlenih u tim tijelima, kada im se
obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa
ili izvrSavanja svojih gradanskih duznosti.

Na podnijete predstavke i prituzbe ¢elnik tijela
Grada Pule odnosno procelnik upravnog tijela
duzan je odgovoriti u roku od 30 dana od dana
podnosenja predstavke, odnosno prituzbe.

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog c¢lanka
osigurava se ustanovljavanjem knjige prituzbi,
postavljanjem sanducica za predstavke i prituzbe,
neposrednim  komuniciranjem s ovlaStenim
predstavnicimatijela Grada, te ukoliko za to postoje
tehniCke pretpostavke, sredstvima elektronicke
komunikacije (e-mailom, kontakt obrascem na
web stranicama, net meetingom i chatom).

VII. TIJELA GRADA PULE

Clanak 36.
Tijela Grada Pule su Gradsko vijece i
Gradonacelnik.

Clanak 37.

Ovlastiiobvezekojiproizlazeizsamoupravnog
djelokruga Grada Pule podijeljeni su izmedu
Gradskog vije¢a i Gradonacelnika.

Ako nadleznost zakonom ili drugim propisom
nije jasno odredena, nadlezno tijelo za obavljanje
poslova iz samoupravnog djelokruga, poslovi
1 zadace koje se odnose na uredivanje odnosa
iz samoupravnog djelokruga u nadleZnosti su
Gradskog vije€a, a izvrSni poslovi 1 zadaée u
nadleznosti su Gradonacelnika.

Ukoliko se na nacin propisan stavkom 2. ovog
¢lanka ne moze utvrditi nadlezno tijelo, poslove i
zadacée obavlja Gradsko vijece.

1. Gradsko vijece

Clanak 38.
Gradsko vije¢e predstavnicko je tijelo gradana
i tijelo lokalne samouprave, koje donosi odluke i
akte u okviru prava i duznosti Grada, te obavlja
1 druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i
ovim Statutom.

Clanak 39.

Gradsko vijece:
donosi Statut Grada Pule,
donosi odluke i druge opc¢e akte kojima ureduje
pitanja iz samoupravnog djelokruga  Grada
Pule,
donosi Poslovnik Gradskog vijeca,
donosi godisnji Program rada Gradskog vijeca,
donosi proratun 1 odluku o izvrSenju
proracuna,
donosi polugodi$nji 1 godiSnji izvjeStaj o
izvrSenju proracuna,
donosi odluku o privremenom financiranju,
utvrduje programe razvoja pojedinih djelatnosti
1javnih potreba od znacaja za Grad Pulu,
donosi odluke o stjecanju 1 otudenju pokretnina
i nekretnina te raspolaganju ostalom imovinom
Grada Pule ¢ija ukupna vrijednost prelazi 0,5
% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje
o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina,
odnosno ¢ija je pojedinacna vrijednost veca od
1.000.000 kuna,
donosi odluku o promjeni granice Grada Pule,
raspisuje lokalni referendum,
ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela i
sluzbi,
osniva ustanove, trgovacka drustva i druge
pravne osobe, za obavljanje gospodarskih,
drustvenih, komunalnih i1 drugih djelatnosti
od interesa za Grad, te odluc¢uje o njihovim
statusnim promjenama i preoblikovanjima u
skladu sa zakonom,
odlucuje o stjecanju i prijenosu (kupnjii prodaji)
dionica odnosno udjela u trgovackim drustvima
kojih je Grad Pula osniva¢ odnosno vlasnik ako
zakonom, ovim Statutom odnosno odlukom
Gradskog vijeca nije drugacije rijeSeno,
odlucuje o prijenosu i preuzimanju osnivackih
prava u skladu sa zakonom,
odlucuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje
1 davanju jamstva za ispunjavanje obveza
pravnim osobama u vec¢inskom izravnom ili
neizravnom vlasni$tvu Grada Pule 1 ustanovama
¢iji je osniva¢ Grad Pula iznad iznosa koji
prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlucuje, odnosno iznad iznosa veceg od
1.000.000 kuna,
donosi odluke o potpisivanju sporazuma
o suradnji s drugim jedinicama lokalne
samouprave, u skladu sa opéim aktom i
zakonom,



- bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednike
Gradskog vijeca,

- osnivaradnatijela, birairazrjeSavapredsjednike
1 ¢lanove tih tijela,

- bira, imenuje i razrjesuje i druge osobe odredene
zakonom, drugim propisom, ovim Statutom i
posebnim odlukama Gradskog vijeca,

- odlucuje o pokroviteljstvu,

- donosi odluku o kriterijima, nacinu 1 postupku
za dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje javna
priznanja,

- donosi odluke i druge opcée akte koji su mu
stavljeni u djelokrug zakonom i podzakonskim
aktima.

U vrijeme kada Gradsko vije¢e ne zasjeda,
predsjednik  Gradskog vijeta moze u ime
Gradskog  vijeéa  preuzeti  pokroviteljstvo
drustvene, znanstvene, kulturne, sportske ili druge
manifestacije od znacaja za Grad Pulu. O preuzetom
pokroviteljstvu predsjednik obavjestava Gradsko
vijeCe na prvoj sljedecoj sjednici Gradskog
vijeca.

1.1. Ustrojstvo Gradskog vijeca

Clanak 40.

Gradsko vijece €ini 25 €lanova izabranih na
nacin odreden zakonom.

Pripadnici talijanske autohtone nacionalne
zajednice na podruc¢ju grada Pule imaju pravo na
jednog ¢lana u Gradskom vijecu.

Pripadnici srpske nacionalne manjine na
podrucju grada Pule imaju pravo na jednog ¢lana
u Gradskom vijecu.

Ako na izborima za Gradsko vijece nije
postignuta zastupljenost nacionalnih manjina iz
stavka 2. 1 3. ovog ¢lanka, broj ¢lanova Gradskog
vijeca povecat ¢e se do broja koji je potreban da bi
bila ostvarena zajamcena zastupljenost nacionalnih
manjina.

Clanak 41.

Gradsko vije¢e ima predsjednika 1 dva
potpredsjednika, koji se biraju iz reda vijeénika
i to u pravilu tako da se jedan potpredsjednik
bira iz reda predstavnic¢ke vecine, a drugi iz reda
predstavnicke manjine, na njihov prijedlog.

Predsjednikili jedan od podpredsjednika Vijeca
je pripadnik talijanske nacionalne zajednice.

Prijedlog za  izbor  predsjednika i
potpredsjednika daje ili najmanje sedam vijeénika
Gradskog vijec¢a ili nadlezno radno tijelo Gradskog
vije¢a u pismenom obliku, a prijedlog potvrduju

potpisom svojih imena i prezimena ili parafom.

Funkcija predsjednika i potpredsjednika vije¢a
je pocasna i1 za to obnaSatelji funkcije ne primaju
placu. Predsjednik i1 potpredsjednici imaju pravo
na naknadu sukladno posebnoj odluci Gradskog
vijeca.

Clanak 42.

Predsjednik 1 potpredsjednici Gradskog vijec¢a
biraju se javnim glasovanjem.

Za predsjednika 1 potpredsjednika Gradskog
vije€a izabran je kandidat za kojeg je glasovala
vecina od ukupnog broja svih vijec¢nika.

Kad je predlozeno vise kandidata za
predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeca, a
niti jedan od kandidata ne dobije veéinu glasova od
ukupnog broja vije¢nika, glasovanje se ponavlja na
nacin da se glasuje o dva kandidata koji su dobili
najveci broj glasova.

Ako u ponovljenom glasovanju kandidat ne
dobije vecinu glasova svih vije¢nika, ponavlja se
kandidacioni postupak.

Opoziv 1 razrjeSenje  predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vije¢a vr$i se po
postupku utvrdenom za njihov izbor.

Clanak 43.
Predsjednik Gradskog vijeca:

- predstavlja Gradsko vijece

- saziva i1 organizira, te predsjedava sjednicama
Gradskog vijeca,

- predlaze dnevni red Gradskog vijeca,

- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u
propisani postupak,

- brine o postupku donoSenja odluka i opcih
akata,

- odrzava red na sjednici Gradskog vijeca,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko

vijece,
- brine o suradnji Gradskog vije¢a 1
Gradonacelnika,

- brine se o zastiti prava vijeénika,

- brine o javnosti rada Gradskog vijeca,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom i
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vijeca, kojeg su ¢lanovi
Gradskog vije¢a duzni obavijestiti o promjenama
u statusu Clana predstavnickog tijela, podnosi
izvjesce o ¢injenicama mirovanja mandata, ostavci
ili poCetku obnaSanja zamjenika vije¢nika, kada to
izvjescée ne utvrdi Mandatna komisija.

Potpredsjednik Gradskog vije¢a zamjenjuje
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predsjednika Gradskog vijeca u slucaju njegove
sprijeCenosti 1 nenazocnosti, te vodi sjednicu u
slu¢ajevima kada predsjednik Gradskog vijeca
sudjeluje u raspravi na sjednicama u svojstvu
vije¢nika. Potpredsjednik Gradskog vijeca obavlja
1 druge poslove iz djelokruga predsjednika kada
mu ih predsjednik povjeri.

PravaiduZnosti predsjednikaipotpredsjednika
Gradskog vije¢a podrobnije se utvrduju
Poslovnikom Gradskog vijeca.

1.2. Prava i duZznosti vijeénika

Clanak 44.

Mandat ¢lanova Gradskog vijeca traje Cetiri
godine.

Vije¢nici nemaju obvezuju¢i mandat i nisu
0poZivi.

Od dana konstituiranja Gradskog vije¢a do
stupanjanasnagu odluke Vlade Republike Hrvatske
oraspisivanju izbora, odnosno do stupanja na snagu
odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju
Vijeca, vijeénik ima sva prava i duznosti odredena
Ustavom, zakonom, ovim Statutom i Poslovnikom
Gradskog vije¢a do prestanka mandata.

Clanak 45.

Vije¢nici polazu prisegu slijedeceg sadrzaja:

“Prisezem svojom c¢as¢u da ¢u duznost Clana
Gradskog vije¢a obnaSati savjesno i odgovorno
i da ¢u se u svom radu drzati Ustava, zakona 1
Statuta Grada Pule i poStovati pravni poredak, te
da ¢u se zauzimati za svekoliki napredak Grada
Pule, Istarske Zupanije i Republike Hrvatske.”

Vijeénici pripadnici talijanske nacionalne
manjine mogu poloziti prisegu na talijanskom
jeziku.

Clanak 46.
Vije¢niku prestaje mandat prije isteka vremena
na koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je zaprimljena
najkasnije tri dana prije zakazanog odrzavanja
sjednice Gradskog vijec¢a i ovjerena kod javnog
biljeznika najranije osam dana prije podnosenja
iste, danom dostave pisane ostavke sukladno
pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
op¢éem upravnom postupku,

- ako je pravomo¢nom sudskom odlukom
potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomoc¢nosti sudske odluke,

- ako je pravomoé¢nom sudskom presudom
osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju

duzem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti
presude,

- ako mu prestane prebivaliSte s podruc¢ja Grada
Pule, danom prestanka prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo
sukladno odredbama zakona kojim se ureduje

hrvatsko drzavljanstvo, danom njegovog
prestanka,
- smrcu.

Vije¢niku  kojem  prestane  hrvatsko

drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave clanice
Europske unije mandat ne prestaje prestankom
hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 47.

Vije¢niku koji za vrijeme trajanja mandata
prihvati obnaSanje duznosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duznoS¢u ¢lana
predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to
vrijeme vijeénika zamjenjuje zamjenik, u skladu
s odredbama zakona. Vije¢nik je duzan u roku od
osam dana od dana prihvacanja nespojive duznosti
o tome obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca,
a mandat mu pocinje mirovati protekom tog roka.

Po prestanku obnaSanja nespojive duZznosti,
vije¢nik nastavlja s obnaSanjem duZnosti vije¢nika,
ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog
vije¢a u roku od osam dana od dana prestanka
obnasSanja nespojive duznosti. Mirovanje mandata
prestaje osmog dana od dana podnoSenja pisanog
zahtjeva.

Ako vijeénik po prestanka obnasanja nespojive
duznosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 2.
ovog Clanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz
osobnih razloga.

Vijeénik ima pravo tijekom trajanja mandata
staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga,
podnoSenjem pisanog =zahtjeva predsjedniku
Gradskog vijeca.

Mirovanje mandata na temelju pisanog
zahtjeva iz stavka 4. ovog Clanka pocinje tec¢i od
dana dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima
o dostavi propisanim Zakonom o opéem upravnom
postupku, a ne moze trajati kra¢e od Sest mjeseci.
Vijeénik nastavlja s obnasanjem duZnosti na
temelju prestanka mirovanja mandata, osmog
dana od dostave obavijesti predsjedniku Gradskog
vijeca

Vije¢nik moze traziti nastavljanje obnasanja
duznosti vije¢nika jedanput u tijeku trajanja
mandata.



Clanak 48.

Vijeénik ima prava i duZnosti:

- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeca

- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je
na dnevnom redu sjednice Vijeca

- predlagati Vije¢u donoSenje akata, podnositi
prijedloge akata i podnositi amandmane na
prijedloge akata

- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog
vijeca,

- postavljatipitanja gradonacelnikuizamjenicima
gradonacelnika,

- sudjelovatinasjednicamaradnih tijela Gradskog
vijeca inanjima raspravljati, a u radnim tijelima
kojih je ¢lan 1 glasovati,

- prihvatiti izbor ¢lana u radnom tijelu u koje
ga izabere Gradsko vijece s tim $to moze biti
predsjednik samo jednog radnog tijela,

- traziti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje
duznosti vije¢nika, od tijela Grada te u svezi s
tim koristiti njihove stru¢ne i tehnicke usluge.

Vije¢nik ne moze biti kazneno gonjen
niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova
na sjednicama Gradskog vijeca.

Vije¢nik je duZzan Cuvati tajnost podataka,
koji su kao tajni odredeni u skladu s pozitivnim
propisima, za koje sazna za vrijeme obnaSanja
duZnosti vijeénika.

Vijeénik ima i druga prava i duznosti utvrdena
odredbama zakona, ovog Statuta i Poslovnika
Gradskog vijeca.

Vijeénik ima pravo uvida u registar biraca za
vrijeme dok obavljaju duznost.

Clanak 49.

Poslovnikom Gradskog vije¢a detaljnije
se ureduje naCin konstituiranja, sazivanja, rad
1 tijek sjednice, ostvarivanje prava, obveza i
odgovornosti vijeénika, ostvarivanje prava i
duznosti predsjednika Gradskog vijeca, djelokrug,
sastav 1 nacin rada radnih tijela, naCin i postupak
donoSenja akata u Gradskom vijecu, postupak
izbora 1 razrjeSenja, sudjelovanje gradana na
sjednicama te druga pitanja od znalaja za rad
Gradskog vijeca.

Gradsko vije¢e posebnom odlukom ureduje
nacela i standarde dobrog ponasanja predsjednika,
potpredsjednika 1 clanova Gradskog vijeca, te
predsjednika i clanova radnih tijela Gradskog
vije¢a (u nastavku teksta: nositelji politickih
duznosti) u obavljanju njihovih duznosti.

Clanak 50.
Funkcija ¢lanova Gradskog vijeca je pocasna i
za to vije¢nik ne prima placu.
Vijecnici imaju pravo na naknadu u skladu s
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

1.3. Predlaganje i donoSenja akata

Clanak 51.

Pravo predlaganja akata koje donosi Gradsko
vije¢e imaju vijecnici, gradonacelnik, tijela mjesne
samouprave, radna tijela Gradskog vijeca, gradani
1 ostale osobe u skladu sa posebnim zakonom ili
drugim propisom.

Clanak 52.
Gradsko vijece radi na sjednicama ukoliko je
nazocna vecina svih vije¢nika.
Gradsko vije¢e u pravilu donosi odluke
ve¢inom glasova nazo¢nih vije¢nika, osim u
slu¢ajevima kada je propisana druga vecina.
Vec¢inom glasova svih vije¢nika odlucuje se o:

. statutu Grada Pule,

. poslovniku Gradskog vijeca,

. proracunu Grada Pule,

. izboru 1 razrjeSenju predsjednika

1 potpredsjednika Gradskog vijeca,

. donosenju odluke o raspisivanju referenduma,

7. viSegodiSnjem zaduzivanju,

8. drugim pitanjima kada je to propisano zakonom
ili Poslovnikom.

AW N —
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Clanak 53.

Predsjednik Gradskog vijeca je duzan sazvati
sjednicu Gradskog vijeca na obrazlozeni prijedlog
najmanje 9 (devet) vije¢nika u roku od 15 dana od
dana primanja prijedloga.

Ukoliko predsjednik Gradskog vijeca ne
sazove sjednicu u roku iz stavka 1. ovog c¢lanka,
sjednicu ¢e sazvati gradonacelnik u roku 8 dana.

Nakon proteka rokova utvrdenih ovim
¢lankom, sjednicu moZe sazvati, na zahtjev 9
(devet) vije¢nika Gradskogvijeca, Celnik srediSnjeg
tijela drZzavne uprave nadleznog za poslove lokalne
1 podrucne (regionalne) samouprave.

Sjednica Gradskog vije¢a sazvana sukladno
odredbama ovog ¢lanka mora se odrzati u roku od
15 dana od dana sazivanja.
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Clanak 54.
Na sjednicama Gradskog vije¢a jamci se
ravnopravna uporaba hrvatskog 1 talijanskog
jezika.

1. 4. Radna tijela Gradskog vijeca

Clanak 55.
Gradsko vije¢e osniva stalna ili povremena
radna tijela radi:

1. razmatranja i davanja misljenja o prijedlozima
op¢ih 1 drugih akata o pitanjima iz djelokruga
tijela,

2. koordinacije u rjeSavanju pojedinih pitanja,

3. pokretanja inicijative 1 predlaganja donoSenja
op¢ih 1 drugih akata Gradskog vijeca,

4. pripreme i podnosenja odgovarajucih prijedloga
za pracenje i provodenje utvrdene politike
i pracenje izvrSavanja odluka i op¢ih akata
Gradskog vijeca,

5. izvrSavanja odredenih zadaca od interesa za
Gradsko vijece.

Clanak 56.
Radna tijela Gradskog vijeca su:
- Odbor za izbor i imenovanja,
- Odbor za statut i druge opce akte,
- Mandatna komisija.

Clanak 57.
Odbor za izbor i imenovanja, predlaze:

- izborirazrjeSenjepredsjednikaipotpredsjednika
Gradskog vijeca,

- izborirazrjeSenje clanovaradnihtijela Gradskog
vijeca,

- imenovanje 1 razrjeSenje 1 drugih osoba
odredenih ovim Statutom i drugim odlukama
Gradskog vijeca,

- propise o primanjima vije¢nika, te naknade
troSkova vije¢nicima za rad u Gradskom vijec¢u

- raspravlja i daje misljenje o drugim pitanjima
izbora, imenovanja 1 razrjeSenja o kojima
odlucuje Vijece.

Clanak 58.
Odbor za Statut 1 druge opce akte:

- predlaze Statut Grada i1 Poslovnik Gradskog
vijeca,

- predlaze izmjene Statuta i Poslovnika Gradskog
vijeca,

- razmatra prijedloge odluka i drugih op¢ih akata
koje donosi Gradsko vije¢e u pogledu njihove

uskladenosti s Ustavom i1 pravnim sustavom, te
u pogledu njihove pravne obrade i o tome daje
misljene 1 prijedloge Gradskom vijecu,

- utvrduje 1 izdaje procis€ene tekstove opcih
akata koje donosi Gradsko vijece,

- obavlja 1 druge poslove odredene ovim
Statutom.
Clanak 59.
Mandatna komisija:
- na konstituiraju¢oj sjednici  obavjestava

Gradsko vije¢e o provedenim izborima za
Gradsko vijee i imenima izabranih vije¢nika,
temeljem objavljenih rezultata nadleznog
izbornog povjerenstva o provedenim izborima,

- obavjeStava Gradsko vije¢e o podnesenim
ostavkama na vijeénicku duznost, te o
zamjenicima vije¢nika koji umjesto njih pocinju
obavljati vije¢nicku duznost,

- obavjeStava Gradsko vijeée o mirovanju
mandata vije¢nika i o zamjenicima vije¢nika
koji umjesto njih pocinju obavljati vije¢nicku
duznost,

- obavjeStava Gradsko vijece
mirovanja mandata vije¢nika,

- obavjestava Gradsko vijece o prestanku mandata
kada se ispune zakonom predvideni uvjeti 1
obavjeStava Gradsko vije¢e da su ispunjeni
zakonski uvjeti za pocCetak mandata zamjeniku
vije¢nika.

o prestanku

Clanak 60.

Gradsko vije¢e moze uz radna tijela osnovana
ovim Statutom, osnivati druga stalna i povremena
radna tijela radi proucavanja i razmatranja drugih
pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca, pripreme
prijedloga odluka i drugih akata, davanja misljenja
1 prijedloga u svezi pitanja koja su na dnevnom
redu Gradskog vijeca.

Poslovnikom Gradskog vije¢a 1 posebnom
odlukom kojom se osnivaju druga radna tijela
sukladno stavku 1. ovog clanka uredit ¢e se
naziv, sastav, broj ¢lanova, postupak imenovanja,
djelokrug i nacin rada tijela Gradskog vijeca.



2. Gradonacelnik

Clanak 61.

Gradonacelnik zastupa Grad Pulu 1 nositelj je
izvrs$ne vlasti u Gradu Puli.

Mandat Gradonacelnika traje Cetiri godine, a
pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave
konacnih rezultata izbora 1 traje do prvog radnog
dana koji slijjedi danu objave konacnih rezultata
izbora novog gradonacelnika.

Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka izvr$no
tijelo Grada Pule je i zamjenik koji obnasa
duznost Gradonacelnika u slu¢ajevima propisanim
zakonom.

Zamjenik koji obnasa duznost Gradonacelnika
je zamjenik Gradonacelnika koji je izabran na
neposrednimizborimazajedno s Gradonacelnikom,
a duznost Gradonacelnika obnasSa ako je mandat
Gradonacelnika prestao nakon isteka dvije godine
mandata u Gradu Puli.

Zamjenik iz stavka 3. 1 4. ovoga c¢lanka koji
obnasa duznost Gradonacelnika ima sva prava i
duZnosti Gradonacelnika

U obavljaju izvr$ne vlasti gradonacelnik:

- utvrduje i podnosi prijedloge op¢ih akata koje
donosi Gradsko vijece,

- donosi opée 1 pojedinacne akte iz svog
djelokruga,

- daje miSljenje o prijedlozima akata koje
Gradskom vije¢u podnose drugi ovlasteni
predlagatelji,

- izvrSava 1 osigurava izvrSavanje opcih akata
Gradskog vijeca,

- utvrduje prijedlog proracuna Grada Pule i
izvrSenje proracuna,

- upravlja nekretninama, pokretninama i
imovinskim pravima u vlasniStvu Grada Pule
u skladu sa zakonom, ovim Statutom 1 op¢im
aktom Gradskog vijeca,

- odlucuje o stjecanju 1 otudivanju nekretnina i
pokretnina Grada Pule 1 raspolaganju ostalom
imovinom C¢ija pojedinacna ne prelazi 0,5 %
iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje
o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina,
odnosno raspolaganju ostalom imovinom, a
najvise do 1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje
1 otudivanje, odnosno raspolaganje planirano u
proracunu i provedeno u skladu sa zakonom,
ovim Statutom i posebnim propisima,

- upravlja prihodima i rashodima Grada Pule,

- upravlja raspolozivim nov¢anim sredstvima na
racunu proracuna Grada Pule,

- odlucuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje
1 davanju jamstva za ispunjavanje obveza
pravnim osobama u vecinskom izravnom ili
neizravnom vlasni§tvu Grada Pule 1 ustanova
¢ijije osnivac Grad Pula do iznosa kojine prelazi
0,5% 1znosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odluka
donosi, odnosno do iznosa od 1.000.000 kuna,

- odgovoran je za uspostavu, razvoj i1 provedbu
sustava unutarnjih  financijskih  kontrola
(financijsko upravljanje i kontrola te unutarnja
revizija) u Gradu Pula,

- donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna
tijela Grada Pule,

- imenuje i razrjesava procCelnike upravnih tijela,

- imenuje i razrjesava unutarnjeg revizora,

- osniva, imenuje 1 razrjeSava radna tijela
Gradonacelnika,

- imenuje i razrjeSuje predstavnike Grada Pule u
tijelima javnih ustanova, trgovackih drustava
i drugih pravnih osoba od interesa za Grad
Pulu ¢iji je osniva¢ Grad Pula odnosno koje
su u veéinskom vlasniStvu ili suvlasniStvu
Grada Pule, o ¢emu je duzan dostaviti odluku
Gradskom vije¢u u roku 8 dana od donoSenja
te odluku objaviti u sluzbenom glasilu Grada
Pule,

- utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna tijela
Grada Pule,

- predlaze izradu prostornog plana kao i njegove
izmjene 1 dopune na temelju obrazlozenih i
argumentiranih prijedloga fizickih 1 pravnih
osoba Pule,

- usmjerava djelovanje upravnih odjela 1
sluzbi Grada Pule u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada, odnosno
poslova drzavne uprave, ako su preneseni
Gradu,

- nadzire rad wupravnih odjela 1 sluzbi u
samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne
uprave,

- obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela
mjesnih odbora,

- obavlja i druge poslove predvidene ovim
Statutom i drugim propisima.

Gradonacelnik je duzan Gradskom
vije¢u podnositi polugodi$nja izvjes¢a o danim
suglasnostima za zaduzivanje i davanju jamstva za
ispunjavanje obveza iz stavka 3. alineje 10. ovog
¢lanka.
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Clanak 62.

Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost i
zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i1 za ustavnost i zakonitost akata
upravnih tijela Grada.

Clanak 63.

Gradonacelnik dva puta godiSnje podnosi
izvjes¢e o svom radu i1 to do 31. ozujka tekuce
godine za razdoblje srpanj-prosinac prethodne
godine 1 do 15. rujna za razdoblje sijeCanj-lipanj
tekuce godine.

Gradsko vije¢e moze, pored izvjesca iz stavka
1. ovog €lanka, od gradonacelnika traziti izvjeSce
o pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.

Gradonacelnik podnosi izvjesce po zahtjevu iz
stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 30 dana od dana
primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrzi
veéi broj razliCitih pitanja, rok za podnosenje
izvjesca iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.

Gradsko vije¢e ne moze zahtijevati od
gradonacelnika izvjeSée o bitno podudarnom
pitanju prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije
podnesenog izvjescéa o istom pitanju.

Clanak 64.
Gradonacelnik u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada:

- ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt
Gradskog vije¢a. Ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, Gradonacelnik
¢e donijeti odluku o obustavi opéeg akta u
roku od 8 dana od dana njegovog donoSenja.
Gradonacelnik ima pravo zatraZiti od Gradskog
vije€a da u roku od 8 dana od donoSenja
odluke o obustavi otkloni uocene nedostatke
u op¢em aktu. Ako Gradsko vijece to ne ucini,
gradonacelnik je duzan, bez odgode, o tome
obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave
u Istarskoj zupaniji i dostaviti mu odluku o
obustavi opéeg akta,

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog
odbora ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti sa
zakonom, Statutom i op¢im aktima Gradskog
vijeca.

Clanak 65.

Gradonacelnik ima dva zamjenika, koji
zamjenjuju  gradonacelnika u sluc¢aju duze
odsutnosti ili drugih razloga sprijecenosti u
obavljanju svoje duznosti.

Temeljem stecenih prava, talijanska nacionalna
zajednica na podru¢ju Grada Pule ima pravo na

jednog Clana izvrSne vlasti, gradonacelnika ili
zamjenika gradonacelnika.

Ako se na izborima za gradonacelnika ne
ostvari pravo nacionalne manjine iz stavka 2. ovog
Clanka, provode se dopunski izbori za zamjenika
gradonacelnika i gradonacelnik u tom slu¢aju ima
tri zamjenika.

Clanak 66.

Gradonacelnik mozZe obavljanje odredenih
poslova iz svog djelokruga povjeriti zamjenicima,
ali mu time ne prestaje odgovornost za njihovo
obavljanje.

Zamjenik gradonacelnika je u slucaju iz
stavka 1. ovog Clanka duzan pridrzavati se uputa
gradonacelnika.

Clanak 67.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici odlucit
¢e hoce li duznost na koju su izabrani obavljati
profesionalno.

Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici su duzni, u
roku 8 dana od dana stupanja na duznost dostaviti
pisanu obavijest upravnom tijelu Grada nadleznom
za sluzbenicke odnose o tome na koji nacin e
obnasati duZnost. Za osobu koja ne postupi na
nacin propisan ovim Statutom i zakonom, smatra
se da duznost obavlja volonterski.

Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici mogu
promijeniti nacin obavljanja duznosti u tijeku
mandata, dostavom pisane obavijesti upravnom
tijelu Grada nadleznom za sluzbeniCke odnose.
Novi nacin obavljanja duznosti zapocinje prvog
dana sljedeCeg mjeseca nakon dostave pisane
obavijesti nadleznom upravnom tijelu.

Danom stupanja na duznost Gradonacelnika i
njegovih zamjenika smatra se dan pocetka mandata
odreden posebnim zakonom.

Clanak 68.

Gradonacelniku 1 njegovim zamjenicima
mandat prestaje po sili zakona u slucajevima
propisanim posebnim zakonom 1 to:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane
ostavkesukladnopravilimaodostavipropisanim
Zakonom o op¢em upravnom postupku,

2. ako mu je pravomo¢nom sudskom odlukom
oduzeta  poslovna  sposobnost,  danom
pravomoc¢nosti sudske odluke o oduzimanju
poslovne sposobnosti,

3. akoje pravomocénom sudskom presudom osuden
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duzem
od jednog mjeseca, danom pravomocnosti
sudske presude,



4. ako mu prestane prebivaliSte na podrucju
jedinice, danom prestanka prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo,
danom prestanka drzavljanstva sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko
drzavljanstvo,

6. smréu.

Procelnik upravnog tijela nadleznog za
sluzbenicke odnose ¢e u roku od 8 dana obavijestiti
Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata
Gradonacelnika, radi raspisivanja prijevremenih
izbora za novog Gradonacelnika u slucajevima
propisanim zakonom.

Clanak 69.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici mogu se
opozvati u sluc¢ajevima i u postupku propisanim
zakonom i ovim Statutom.

Ako na referendumu bude donesena odluka
o opozivu gradonacelnika i njegovih zamjenika,
mandat im prestaje danom objave rezultata
referenduma, a Vlada Republike Hrvatske
imenuje povjerenika Vlade Republike Hrvatske za
obavljanje poslova iz nadleznosti gradonacelnika.

VIII. UPRAVNA TIJELA

Clanak 70.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada Pule, utvrdenih zakonom 1 ovim
Statutom, te obavljanje poslova drzavne uprave
koji su zakonom prenijeti na Grad, ustrojavaju se
upravna tijela Grada.

Ustrojstvo i1 djelokrug upravnih tijela ureduje
se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni
odjeli 1 sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).

Upravnimtijelimaupravljaju procelnicikoje na
temelju javnog natjecaja imenuje gradonacelnik.

Clanak 71.

Upravna tijela Grada Pule, u oblastima za
koje su ustrojena i u okviru djelokruga utvrdenog
posebnom odlukom, neposredno izvrSavaju
zakone 1 druge propise, odluke i druge opce akte
tijela Grada, prate stanje u upravnim podru¢jima
za koja su osnovana, rjeSavaju u upravnim
stvarima, provode nadzor, poduzimaju mjere na
koje su zakonom ili drugim propisom ovlastena,
pripremaju odluke i druge opce i pojedinacne akte
te obavljaju 1 druge poslove.

Clanak 72.

Upravna tijela samostalna su u okviru
svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno
obavljanje poslova iz svoje nadleZnosti odgovorna
su Gradonacelniku.

Clanak 73.

Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se
u Prora¢unu Grada Pule, Drzavnom proracunu i iz
drugih prihoda u skladu sa zakonom.

Za dio poslova iz samoupravnog djelokruga
kojeg gradska uprava obavlja za druge jedinice
lokalne samouprave, posebnim ¢e se ugovorom
utvrditi vrste 1 opseg poslova, naknada za njihovo
obavljanje te drugi uvjeti neophodni za azurno,
kvalitetno 1 stru¢no obavljanje poslova.

IX. OSTVARIVANJE PRAVA
PRIPADNIKA NACIONALNIH
MANJINA

Clanak 74.

Pripadnici nacionalnih manjina na podrucju
Grada Pule, s ciljem unaprjedivanja, ouvanja i
zaStite polozaja nacionalnih manjina sudjeluju u
javnom zivotu i upravljanju lokalnim poslovima
putem vijeca nacionalnih manjina i predstavnika
nacionalnih manjina koje biraju, na nacin i pod
uvjetima propisanima Ustavnim zakonom o
pravima nacionalnih manjina.

Clanak 75.
Vije¢a 1 predstavnici nacionalnih manjina u
Gradu Pula imaju pravo:

- predlagati tijelima Grada Pule mjere za
unapredivanje polozaja nacionalnih manjina
u Gradu Puli, ukljucujuéi davanje prijedloga
op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja
za nacionalnu manjinu;

- isticati kandidate za duznosti u tijelima Grada
Pule;

- biti obavijeSteni o svakom pitanju o kome ¢e
raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca, a tice
se polozaja nacionalne manjine.

Nacin, rokovi 1 postupak ostvarivanja prava
iz stavka 1. uredit ¢e se poslovnikom Gradskog
vije¢a Grada Pule.
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Clanak 76.

Grad Pula, sukladno moguénostima gradskog
proracuna, osigurava sredstva za rad vijeca
nacionalnih manjina i pripadnika nacionalnih
manjina, ukljucuju¢i sredstva za obavljanje
administrativnih poslova, a mogu se osigurati
1 sredstva za provodenje odredenih aktivnosti
utvrdenih programom rada.

Vije¢a nacionalnih manjina su neprofitne
pravne osobe, koje svoju pravnu osobnost stjeCu
upisom u registar nacionalnih manjina.

Vije¢a nacionalnih manjina donose statut,
program rada, financijski plan 1 financijske
1zvjestaje.

Clanak 77.

Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga
op¢ih akata od vije¢a nacionalnih manjina, odnosno
predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za
podrucje Grada Pule, zatraziti misljenje i prijedloge
o odredbama kojima se ureduju prava i slobode
nacionalnih manjina.

Clanak 78.

Napodruc¢juGradaPule, pripadnicinacionalnih
manjina imaju pravo koristiti 1 isticati simbole 1
zastave nacionalne manjine.

Zastavanacionalne manjine moze se uz zastavu
Republike Hrvatske i zastavu Grada Pule isticati na
poslovnim zgradama u kojima nacionalna manjina
ima sjediSte 1 u svecanim prigodama znacajnim za
nacionalnu manjinu.

Clanak 79.

Vije¢a 1 predstavnici nacionalnih manjina
mogu u sluzbene svrhe upotrebljavati i druge
simbole 1 znamenja svoje nacionalne manjine i to:
- u sastavu svojih pecata i zigova
- u natpisnim plo¢ama na poslovnim zgradama u

kojima imaju sjediste te u sluzbenim i sve¢anim
prostorijama
- u zaglavljima sluzbenih akata koje donose.

Clanak 80.

U svecanim prigodama vaznim za nacionalnu
manjinu moze se izvoditi himna i1/ili svecana
pjesma nacionalne manjine.

Prije izvodenja himne i/ili sveCane pjesme
nacionalne manjine, obvezatno se izvodi himna
Republike Hrvatske.

Clanak 81.

Grad Pula, u skladu s moguénostima,
financijski pomaze rad kulturnih i drugih udruga
koje osnivaju pripadnici nacionalnih manjina, radi
ocuvanja nacionalnog i kulturnog identiteta.

X. MJESNA SAMOUPRAVA

1. Mjesni odbor

Clanak 82.

Na podru¢ju Grada Pule osnivaju se mjesni
odbori, kao oblici mjesne samouprave, a radi
ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u
odlucivanju o lokalnim poslovima.

Mjesni odbori se osnivaju za pojedina naselja
ili viSe medusobno povezanih manjih naselja ili
za dijelove naselja koji ¢ine zasebnu razgrani¢enu
cjelinu, na nacin i po postupku propisanom
zakonom, ovim Statutom.

U ostvarivanju prava iz stavka 1. ovog ¢lanka
mjesni odbori duzni su uvazavati interes Grada
Pule u cjelini.

Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 83.

Na podru¢ju Grada Pule osnovano je 16
mjesnih odbora.

Podrucja i granice mjesnih odbora istovjetna
su s podru¢jima pojedinih gradskih cetvrti,
prigradskih naselja te gradskih i prigradskih
turistickih predjela Grada Pule.

Mjesni odbori na podrucju Grada Pule jesu:
- Mjesni odbor Stari Grad
obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Grad, Sveti
Martin, Portarata 1 Arsenal
- Mjesni odbor Kastanjer
obuhvaca podrucje gradske Cetvrti Kastanjer
- Mjesni odbor Monte Zaro
obuhvaca podrucje gradske Cetvrti Monte Zaro
- Mjesni odbor Sv. Polikarp - Sisplac
obuhva¢a podru¢ja gradskih Ccetvrti
Polikarp, Mornaricka bolnica i Sisplac
- Mjesni odbor Veruda
obuhvac¢a podru¢ja gradskih cetvrti Veruda,
Valsaline 1 gradskih turistickih predjela
Monsival, Saccorgiana i Verudella
- Mjesni odbor Stoja
obuhva¢a podrucja gradskih cetvrti Musil,

Sveti



Vergarola, Sveti Petar, Barake, Valkane 1
gradskih turisti¢kih predjela Valovine i Stoja

- Mjesni odbor Nova Veruda

obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Vidikovac
1 gradskih turistickih predjela Marina Veruda,
Fischerhutte 1 Bunarina

- Mjesni odbor Sijana

obuhva¢a podru¢ja gradskih Getvrti Sijana,
Monteghiro 1 prigradskih naselja Valica-Ilirija,
Vidrijan 1 Vernal

- Mjesni odbor Stinjan

obuhvaca podrudje prigradskog naselja Stinjan,
prigradskih turistickih predjela Puntakristo,
PuntiZzela, Valdezunac i Camulimenti i otoka
Sv. Jerolim, Kozada, Sv. Katarina

- Mjesni odbor Veli Vrh

obuhvac¢a podrucja prigradskih naselja Veli
Vrh, Paganor, Karsiole i prigradskog turistickog
predjela Vallelunga

- Mjesni odbor Busoler

obuhvaca podrucja prigradskih naselja Busoler,
Skatari, Siki¢i, Valmade, Monteserpo-Komunal,
Kaiserwald i Valtursko polje

- Mjesni odbor Valdebek

obuhvaca podrucja prigradskih naselja Valdebek
1 Dolinka

- Mjesni odbor Arena

obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Arena,
Croatia 1 Kolodvor

- Mjesni odbor Vidikovac

obuhvaca podrucja gradskih cetvrti Monte-rizzi
1 Drenovica

- Mjesni odbor Gregovica

obuhvaca podrucja gradskih Cetvrti Pragrande,
Sveti Mihovil, Bolnica i Gregovica

- Mjesni odbor Monvidal

obuhvaca podrucja gradske cetvrti Monvidal.

Clanak 84.

Inicijativu 1 prijedlog za osnivanje novog
mjesnog odbora, koji u odnosu na ostale dijelove
¢ini zasebnu razgranic¢enu cjelinu (dio naselja),
moze dati Gradonacelnik, vije¢e mjesnog odbora,
najmanje 20 % ukupnog broja biraca upisanih
u popis bira¢a za podrucje za koje se predlaze
osnivanje mjesnog odbora.

U slucaju da prijedlog iz stavka 1. ovog
¢lanka, daju gradani ili njihove organizacije i
udruzenja, prijedlog se dostavlja u pisanom obliku
Gradonacelniku.

O inicijativi 1 prijedlogu za izdvajanje dijela
podrucja mjesnog odbora iz mjesnog odbora, o
spajanju mjesnih odbora, o promjeni granica te o

promjeni naziva mjesnog odbora odlucuje se na
nacin i po postupku utvrdenom za osnivanje novog
mjesnog odbora.

Clanak 85.

Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana
primitka prijedloga utvrduje da li je prijedlog
podnesen na nain 1 po postupku utvrdenim
zakonom 1 ovim Statutom.

Ukoliko Gradonacelnik utvrdi da prijedlog
nije podnesen na propisani nacin i po propisanom
postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraziti da
u roku od 15 dana dopuni prijedlog za osnivanje
mjesnog odbora.

Gradonacelnik prijedlog akta vezano =za
osnivanje novog mjesnog odbora upucuje
Gradskom vije¢u, koje je duzno izjasniti se o
prijedlogu u roku od 90 dana od prijema prijedloga,
uz prethodno pribavljeno misljenje vije¢a mjesnog
odbora na koje se promjena odnosi.

Clanak 86.

U prijedlogu za osnivanje mjesnog odbora
navode se podaci o predlagatelju, podru¢ju i
granicama mjesnog odbora, sjediSte mjesnog
odbora, te obrazloZena potreba osnivanja mjesnog
odbora.

Clanak 87.
Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog
odbora 1 predsjednik vije¢a mjesnog odbora.

Clanak 88.

Clanove vijeéa mjesnog odbora biraju gradani s
podrucja mjesnog odbora koji imaju biracko pravo
na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem,
na vrijeme od Cetiri godine, razmjernim izbornim
sustavom, a na postupak izbora shodno se
primjenjuju odredbe zakona kojima se ureduje
izbor ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne
samouprave.

Izbornu jedinicu za izbor clanova vijeca
mjesnog odbora ¢ini cijelo podru¢je mjesnog
odbora.

Clanak 89.
Izbore za clanove vijeCa mjesnih odbora
raspisuje Gradsko vijece.
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Clanak 90.
Broj ¢lanova vije¢a pojedinog mjesnog odbora
odreduje se prema broju stanovnika mjesnog
odbora na slijede¢i nacin:

- do 3000 stanovnika .................. 7 ¢lanova
- 0od 3000 do 5000 stanovnik ........ 9 ¢lanova
- viSe od 5000 stanovnika ...........11 ¢lanova.

Za Clana vije¢a mjesnog odbora moze biti
biran gradanin koji ima biracko pravo i koji na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora
ima prijavljeno prebivaliSte na podru¢ju mjesnog
odbora ¢ije se vijece bira.

Clanak 91.

Vije¢e mjesnog odbora bira predsjednika
Vije€a iz svog sastava vecinom glasova svih
¢lanova na vrijeme od Cetiri godine.

Predsjednik vijeca predstavlja mjesni odbor i
za svoj rad odgovoran je vijeu mjesnog odbora.

Clanak 92.
Vije¢e mjesnog odbora:
1. donosi program rada i izvjes¢e o radu mjesnog
odbora,
2. donosi plan malih komunalnih akcija i utvrduje
prioritet u njihovoj realizaciji,
. donosi pravila mjesnog odbora,
. donosi poslovnik o radu,
. donosi financijski plan i godisnji obracun,
. bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednika
vijeca,

7. saziva zborove gradana ili na drugi nacin trazi
misljenje gradana sa svog podrucja o pitanjima
vezanim za zivot i rad gradana tog mjesnog
odbora,

8. suraduje s drugim mjesnim odborima na
podruc¢ju Grada Pule, osobito sa susjednim
mjesnim odborima,

9. suraduje s udrugama na svom podrucju po
pitanjima od interesa za gradane mjesnog
odbora,

10. obavlja 1 druge poslove uredene zakonom,
ovim Statutom 1 odlukama Gradskog vijeca 1
Gradonacelnika

Pod malim komunalnim akcijama
podrazumijeva se gradnja, uredivanje 1 odrzavanje
manjih objekata komunalne infrastrukture i manjih
javnih objekata kojima se poboljSava komunalni
standard gradana na podru¢ju mjesnog odbora

(manji dijelovi mjesne mreze za priklju¢ak na

vodovod, kanalizaciju, elektricnu energiju, zelene

povrsine, parkovi i1 djecja igraliSta, nerazvrstane
ceste, nogostupi i javni objekti).

Clanak 93.

Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog
odbora, osobito u pogledu vodenja brige o
uredenju podrucja mjesnog odbora te vodenju
brige o poboljSavanju zadovoljavanja lokalnih
potreba gradana u oblasti zdravstva, socijalne
skrbi, kulture, Sporta i drugih lokalnih potreba na
svom podrucju.

Clanak 94.

Pravilima mjesnog odbora detaljnije se ureduje
djelokrug rada vije¢a mjesnog odbora, prava,
obveze 1 odgovornosti predsjednika i1 ¢lanova
vije¢a mjesnog odbora, nadleznosti radnih tijela
vijeca, te druga pitanja od znacaja za rad mjesnog
odbora.

Clanak 95.
Nacin financiranja mjesnih odbora na podrucju
Grada Pule ureduje se posebnom odlukom koju
donosi Gradsko vijece.

Clanak 96.

Stru¢ne 1 administrativne poslove za potrebe
mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada
na nacin propisan op¢im aktom kojim se ureduje
ustrojstvo 1 nacin rada upravnih tijela Grada.

Clanak 97. -brige se.

Clanak 98.

Nadzor nad zakonito$¢u rada mjesnog odbora
obavlja Gradonacelnik.

Gradsko vije¢e donosi Osnove pravila mjesnih
odbora, kojima se detaljno ureduje ustrojstvo i rad
mjesnih odbora, provodenje izbora ¢lanova vijec¢a
mjesnog odbora, ovlasti Gradonacelnika u nadzoru
zakonitosti rada tijela mjesnih odbora te druga
pitanja od znacaja za rad mjesnih odbora.

2. Zborovi gradana

Clanak 99.

Vije¢e mjesnog odbora, radi raspravljanja
0 potrebama 1 interesima gradana, te davanja
prijedloga za rtjeSavanje pitanja od lokalnog
znacaja, moze sazivati zborove gradana.

Zbor gradana iz prethodnog stavka ovog
¢lanka moze se sazvati i za dio podruc¢ja mjesnog
odbora koji ¢ini zasebnu cjelinu.

Zbor gradana donosi pravovaljane odluke
natpolovi¢nom vec¢inom glasova gradana prisutnih
na zboru.



Zbor gradana vodi predsjednik mjesnog
odbora ili ¢lan vije¢a mjesnog odbora kojeg odredi
vijece.

XI. JAVNE SLUZBE

Clanak 100.
Grad Pula u okviru samoupravnog djelokruga
osigurava obavljanje djelatnosti kojima se

zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na
podruc¢ju komunalnih, gospodarskih, drustvenih i
drugih djelatnosti, za koje je zakonom utvrdeno da
se obavljaju kao javna sluzba.

Grad Pula osigurava obavljanje djelatnosti
iz stavka 1. ovog ¢lanka osnivanjem trgovackih
drustva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i
vlastitih pogona.

Obavljanje odredenih djelatnosti Grad Pula
moze povjeriti drugim pravnim i fizickim osobama
temeljem ugovora o koncesiji.

Clanak 101.

Komunalne djelatnosti obavljaju se kao javna
sluzba.

Grad Pula te pravne i fizicke osobe koje
obavljaju komunalne djelatnosti obvezne su
osigurati trajno 1 kvalitetno obavljanje tih
djelatnosti 1 odrzavanje komunalnih objekata i
uredaja u stanju funkcionalne sposobnosti.

Clanak 102.

Drustvene djelatnosti su odgoj i obrazovanje,
znanost, kultura, informiranje, Sport, tjelesna
kultura, tehnicka kultura, skrb o djeci 1 zaStita
djece 1 mladezi, zdravstvo, socijalna skrb, skrb
o invalidima 1 druge djelatnosti u skladu sa
zakonom.

Za obavljanje drustvenih djelatnosti za koje
je zakonom odredeno da se obavljaju kao javne
sluzbe, Grad Pula osniva javne ustanove.

Clanak 103.
Grad Pula moze osnivati trgovacka drustva za
obavljanje gospodarskih djelatnosti.
U trgovackim druStvima u kojima Grad Pula
ima udjele ili dionice, Gradonacelnik je clan
skupstine drustva.

Clanak 104.
Trgovacka druStva kojih je osniva¢ Grad
Pula odnosno u kojima Grad Pula ima udjele
odnosno dionice su samostalna u obavljanju svoje

djelatnosti 1 u poslovanju sukladno zakonu, na
zakonu utemeljenom propisu, ugovoru odnosno
statutu drustva.

Skupstine trgovackih drustva duzne su pribaviti
prethodnu suglasnost Gradskog vijeca prije
odlu¢ivanja o statusnim promjenama (pripajanje,
spajanje, preuzimanje, preoblikovanje i ostalo) 1
prestanku trgovackog drustva.

Clanak 105.

Ustanove kojih je osniva¢ Grad Pula su
samostalne u obavljanju svojih djelatnosti
i u poslovanju sukladno zakonu, na zakonu
utemeljenom propisu, aktu o osnivanju i statutu
ustanove.

Aktom o osnivanju odnosno statutom ustanove
moze se ograniCiti stjecanje, optereivanje i
otudivanje nekretnina i druge imovine ustanove te
nacin raspolaganja s dobiti.

Clanak 106.

Skupstine  trgovackih drustava odnosno
uprave trgovackih druStava te upravna vijeca
odnosno ravnatelji ustanova duzni su najmanje
jednom godiSnje podnijeti izvjeSée o radu pravne
osobe kao i izvjestaje nadzornih tijela za proteklu
poslovnu godinu Gradonacelniku koji ih razmatra
1 upucuje Gradskom vijecu.

Izvjescée iz stavka 1. ovog ¢lanka podnosi se
najkasnije do 30. lipnja tekuce godine za proteklu
poslovnu godinu.

Clanak 107.

Radi obavljanja komunalnih djelatnosti Grad
Pula moze osnivati vlastite pogone koji nemaju
svojstvo pravne osobe.

Vlastite pogone osniva Gradsko vijece
posebnom odlukom na nafin 1 u postupku
propisanom zakonom 1 na zakonu utemeljenim
propisima.

Clanak 108.

U obavljanju komunalnih, gospodarskih,
drustvenih i1 drugih djelatnosti pravne i fizicke
osobe duzne su poduzimati mjere za ocuvanje i
zastitu okolisa.
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XII. IMOVINA I FINANCIRANJE
GRADA

Clanak 109.
Sva financijska i1 nefinancijska imovina u
vlasnistvu Grada Pule, ¢ini imovinu Grada Pule.

Clanak 110.
Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik
1 Gradsko vije¢e u skladu s odredbama zakona 1
ovog Statuta, paznjom dobrog domacina.

Clanak 111.
Grad Pula ima prihode kojima u okviru svog
samoupravnog djelokruga slobodno raspolaze.
Prihodi Grada Pule su:
- prihodi od vlastite imovine,
- gradski porezi u skladu sa zakonom,
- nov¢ane kazne i oduzeta imovinska korist za
prekrsaje koje Grad Pula sam propise,
- upravne pristojpbe u skladu s posebnim
zakonom,
- boravisne pristojbe, u skladu s posebnim
zakonom,
- komunalne naknade, doprinosi i druge naknade
utvrdene posebnim zakonom,
- naknade za uporabu javnih gradskih povrsina,
- drugi prihodi utvrdeni posebnim zakonom.

Clanak 112.

Gradsko vije¢e donosi odluku kojom
propisuje vrstu poreza, visinu stope gradskog
prireza odnosno visinu iznosa vlastitih poreza,
oslobadanja 1 olakSice od plac¢anja poreza, nain
razreza poreza, placanje poreza, porezne prekrSaje
te druga postupovna pitanja u skladu sa zakonom.

Clanak 113.

Procjena godiSnjih prihoda i primitaka, te
utvrdeni iznosi izdataka i drugih pla¢anja Grada
Pule iskazuju se u proracunu Grada Pule.

Svi prihodi 1 primici proracuna moraju biti
rasporedeni u proracunu i iskazani po izvorima iz
kojih potjecu.

Svi rashodi 1 izdaci prorauna moraju biti
utvrdeni u proracunu i uravnoteZeni s prihodima
1 primicima.

Clanak 114.
Grad Pula sastavlja bilancu imovine u kojoj
iskazuje vrijednost svoje imovine u skladu s
racunovodstvenim propisima.

Clanak 115.

Prora¢un Grada Pule i odluka o izvrSenju
proracuna donosi se za proracunsku godinu i
vrijedi za godinu za koju je donesen.

Proracunska godina je razdoblje od dvanaest
mjeseci, koja pocCinje 1. sijeCnja, a zavrSava 31.
prosinca.

Clanak 116.

Gradsko vije¢e donosi proracun za sljedecu
proratunsku godinu na nadin 1 u rokovima
propisanim zakonom.

Ukoliko se proracun za sljedec¢u proracunsku
godinu ne moZe donijeti u propisanom roku,
Gradsko vije¢e donosi odluku o privremenom
financiranju na nacin 1 postupku propisanim
zakonom.

Privremeno financiranje obavlja se najduze za
prva tri mjeseca prora¢unske godine.

Ukoliko se prije pocetka naredne godine ne
donese ni odluka o privremenom financiranju,
financiranje se obavlja izvrSavanjem redovnih i
nuznih izdataka u skladu s posebnim zakonom.

Clanak 117.

Ako se tijekom proracunske godine umanje
prihodi i primici odnosno povecaju rashodi i
izdaci, proracun se mora uravnoteziti smanjenjem
predvidenih rashoda 1 izdataka odnosno
pronalaZenjem novih prihoda i primitaka.

UravnoteZzenje proracuna provodi se tijekom
proratunske godine izmjenama 1 dopunama
proracuna po postupku propisanom za donoSenje
proracuna.

Clanak 118.

Gradsko vije¢e donosi polugodisnji i godisnji
izvjestaj o izvrSenju proracuna, sukladno postupku
1 rokovima utvrdenim vaZeéim zakonskim
propisima.

Clanak 119.

Grad Pula moZe se zaduZivati uzimanjem
kredita, zajmova 1 izdavanjem vrijednosnih papira
u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima.

Pravna osoba u vlasniStvu ili suvlasniStvu
Grada Pule 1 ustanova ¢iji je osniva¢ Grad Pula
moze se dugorocno zaduziti samo uz suglasnost
vecinskog vlasnika, odnosno osnivaca u skladu
sa posebnim zakonom i op¢im aktima Gradskog

vijeca.



Clanak 120.
Grad Pula moZe dati jamstvo pravnoj osobi
u svom vlasniStvu ili suvlasni$tvu 1 ustanovi ¢iji
je osnivac¢ za ispunjenje obveza pravne osobe i
ustanove u skladu sa posebnim zakonom i opéim

aktima Gradskog vijeca.

Clanak 121.

Pokroviteljstva nad manifestacijama,
priredbama 1 skupovima ne mogu se prihvacati
ukoliko u prora¢unu nisu osigurana odgovarajuca
sredstva potrebna za financijske obaveze koje
proizlaze prihva¢anjem pokroviteljstva.

Clanak 122.
Ukupno materijalno i financijsko poslovanje
Grada nadzire Gradsko vijece.
Zakonitost, svrhovitost 1 pravodobnost
koriStenja proracunskih sredstava Grada nadzire
nadlezno ministarstvo.

XIII. AKTI GRADA

Clanak 123.

Gradsko vijece na temelju prava i ovlastenja
utvrdenih zakonom 1 ovim Statutom donosi Statut,
Poslovnik, proracun, odluku o izvr§enju proracuna,
izvjestaj o izvrSenju proracuna, odluke, zakljucke,
preporuke, deklaracije i druge opce akte.

Gradsko vije¢e donosi rjeSenja 1 druge
pojedinacne akte, kada u skladu sa zakonom
rjeSava o pojedinacnim stvarima.

ProciSc¢eni tekst Statuta, Poslovnika Gradskog
vijeca 1 ostalih op¢ih akata Gradskog vijeca, daje
nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca.

Clanak 124.

Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga
donosi odluke, zakljucke, pravilnike, naputke te
druge opce i pojedinacne akte kada je za to ovlasten
zakonom ili op¢im aktom Gradskog vijeca.

Clanak 125.
Radna tijela Gradskog vijeca donose zakljucke
1 preporuke.

Clanak 126.

Gradonacelnik osigurava izvrsenje op¢ih akata
iz ¢lanka 123. ovog Statuta, na nacin i u postupku
propisanom ovim Statutom, te obavlja nadzor nad
zakonito$¢u rada upravnih tijela.

Clanak 127.

Upravna tijela Grada u izvrSavanju opc¢ih
akata Gradskog vijeca i Gradonacelnika donose
pojedinacne akte kojima rjeSavaju o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih
osoba (upravne stvari).

Protiv pojedina¢nih akata iz stavka 1.
ovog Clanka, moze se izjaviti zalba nadleznom
ministarstvu, ako posebnim zakonom nije druk¢ije
propisano ili pokrenuti upravni spor sukladno
odredbama Zakona o upravnim sporovima.

Na donosenje akata iz ovog ¢lanka primjenjuju
se odredbe Zakona o opem upravnom postupku.

U izvrSavanju op¢ih akata Gradskog vijeca
pojedinacne akte donose i pravne osobe kojima su
odlukom Gradskog vijec¢a, u skladu sa zakonom,
povjerene javne ovlasti.

Clanak 128.
Protiv pojedinacnih akata Gradskog vijeca
i Gradonacelnika kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih
osoba, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Clanak 128.a

Nadzor zakonitosti pojedina¢nih neupravnih
akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi
Gradsko vijec¢e i Gradonacelnik obavljaju nadlezna
srediSnja tijela drzavne uprave, svako u svojem
djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.

U provedbi nadzora nadleZno tijelo oglasit ¢e
pojedinacni neupravni akt niStavim u slucaju:

- ako je akt donijelo neovlasteno tijelo,

- ako je u postupku donoSenja akta povrijeden
zakon, statut ili drugi op¢i akt Grada Pule,

- ako se akt odnosi na pitanje koje nije u
djelokrugu Grada Pule kao jedinice lokalne
samouprave,

- ako je nepravilno primijenjen zakon ili drugi
propis, odnosno op¢i akt.

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka ovlaSteno
tijelo moze donijeti rjeSenje u roku od godine dana
od donoSenja pojedinacnog akta.

Protiv rjeSenja kojim se pojedinacni neupravni
akt proglaSava niStavim nije dopuStena zalba, ali
se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim
upravnim sudom.
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Clanak 129.

Nadzor nad zakonito$¢u op¢ih akata Gradskog
vije€a u njegovom samoupravhom djelokrugu
obavlja ured drzavne uprave u Istarskoj Zupaniji
1 nadlezna srediSnja tijela drzavne uprave, svako u
svojem djelokrugu.

Nadzor zakonitosti rada Gradskog vijeca
obavlja sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno
za lokalnu 1 podru¢nu (regionalne) samouprave.

Kada utvrdi nepravilnosti u radu Gradskog
vijeca, srediSnje tijelo drzavne uprave nadlezno
za lokalnu 1 podru¢nu (regionalnu) samoupravu
donijet ¢e odluku kojom se sjednicu Gradskog
vijeca ili njezin dio proglasiti nezakonitom, a akte
donesene na sjednici proglasiti niStavim.

Protiv odluke iz stavka 3. ovog ¢lanka nije
dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor pred Visokim upravnim sudom Republike
Hrvatske.

Clanak 130.
Detaljnije odredbe o aktima Grada Pule i
postupku donosenja akata utvrduju se Poslovnikom
Gradskog vijeca.

Clanak 131.

Sluzbeno glasilo Grada Pule u kojem se prije
nego §to stupe na snagu obavezno objavljuju op¢i
akti tijela Grada su “Sluzbene novine” Grada
Pule.

Op¢i akti stupaju na snagu osmog dana od dana
objave, osim ako nije zbog osobito opravdanih
razloga op¢im aktom odredeno da akt stupa na
snagu dan nakon objave.

Op¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

XIV. JAVNOST RADA

Clanak 132.
Rad Gradskog vijeca,
upravnih tijela Grada je javan.
Predstavnici udruga gradana, gradani i
predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog
vijeca u skladu s odredbama Poslovnika Gradskog
vijeca.

Gradonacelnika 1

Clanak 133.
Javnost rada Gradskog vijeca osigurava se:
- javnim odrZavanjem sjednica,
- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priop¢avanja,
- objavljivanjem opc¢ih akata i1 drugih akata

u sluzbenom glasilu Grada Pule i na web
stranicama Grada Pule.
Javnost rada gradonacelnika osigurava se:

- objavljivanjem op¢ih akata 1 drugih akata
u sluzbenom glasilu Grada Pule i na web
stranicama Grada Pule,

- odrzavanjem redovnih mjese¢nih konferencija
za medije,

- izvjeStavanjem 1 napisima u tisku 1 drugim
oblicima javnog priop¢avanja te na druge
prikladne nacine.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava
se izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priopc¢avanja.

XV. SPRIECAVANJE SUKOBA
INTERESA

Clanak 134.
Nacin djelovanja gradonacelnika i zamjenika
gradonacelnika u obnaSanju javnih duZnosti ureden
je posebnim zakonom.

Clanak 135.

Gradsko vije¢e posebnom odlukom propisuje
tko se smatra lokalnim duznosnikom u obnasanju
javne vlasti te ureduje sprjecavanje sukoba interesa
izmedu privatnog i javnog interesa u obnasanju
javne vlasti.

XVI. ZASTITA AUTOHTONIH,
ETNICKIH I KULTURNIH
OSOBITOSTI TALIJANSKE
NACIONALNE ZAJEDNICE

Clanak 136.

Pripadnicima talijanske autohtone nacionalne
zajednice osigurava se puna afirmacija njihovog
individualnog 1 kolektivnog identiteta bez obzira
na njihov udio u ukupnom stanovnistvu.

Clanak 137.

Pripadnicima talijanske autohtone nacionalne
zajednice koji Zive na podru¢ju Grada, radi
ostvarivanja slobode u izrazavanju svojih
nacionalnih osobitosti, s ciljem ocuvanja i
razvijanja dostignute razine suZivota, zajamcuje
se u skladu sa Ustavom, zakonima, ovim Statutom
1 opéim 1 pojedinacnim aktima Grada, te sukladno
medunarodnim ugovorima slobodna i ravnopravna
upotreba talijjanskog jezika, razvijanje vlastite
kulture, te odgoja 1 obrazovanja na svojem jeziku.



Clanak 138.

Na zgradama sjediSta Grada Pule, pored
zastave Republike Hrvatske i Grada Pule, istaknuta
je stalno 1 zastava talijanske autohtone nacionalne
zajednice.

Clanak 139.

U predskolskim ustanovama, osnovnim
Skolamailiodjeljenjimaosnovnih $kola, te srednjim
Skolama sa talijanskim nastavnim jezikom,
osigurava se, u skladu sa zakonom i pedagoskim
standardima, obavezno ucenje 1 hrvatskog jezika.

Clanak 140.

Radi postizanja cilja prakti¢ne 1 neposredne
primjene ravnopravnosti hrvatskog 1 talijjanskog
jezika u osnovnim i srednjim $kolama s hrvatskim
nastavnim jezikom u Gradu Puli osigurava se
ucenje talijanskog jezika.

Clanak 141.

Grad Pula materijalno i moralno pomaze i
podstice osnivanje i djelatnost institucija talijanske
nacionalnosti u cilju razvijanja svih aktivnosti na
kulturnim, prosvjetnim i drugim poljima.

Grad Pula priznaje Zajednicu Talijana
kao autonomnog, demokratskog i nestranacki
opredijeljenog sluzbenog predstavnika svih
pripadnika talijanske nacionalnosti s atributom
ekonomske, kulturne 1 socijalne naravi.

Clanak 142.

Grad Pula, zajedno s drugim jedinicama
lokalne samouprave na kojima zive i djeluju
pripadnici talijanske nacionalne zajednice,
podstice i potpomaze rad i djelatnost Skola srednjeg
obrazovanja za pripadnike talijanske autohtone
nacionalne zajednice, te materijalno potpomaze i
ucenike pripadnike talijanske autohtone nacionalne
zajednice koji nastavljaju srednje Skolovanje u
Skolama na talijanskom jeziku izvan Grada Pule.

Clanak 143.

Radi rjeSavanja svih pitanja vezanih za
ostvarivanje prava zaStite talijanske autohtone
nacionalnosti Gradsko vije¢e ¢e imenovati poseban
Odbor - kao stalno radno tijelo od sedam ¢lanova
od kojih Cetiri ¢lana predlaze Zajednica Talijana, a
tri ¢lana imenuju se iz redova vije¢nika.

Zamjenik  gradonacelnika  izabran  kao
pripadnik talijanske nacionalne zajednice zaduzen
je za pitanja talijanske autohtone nacionalne
zajednice i drugih etnickih grupa.

Pitanje od osobitog interesa za pripadnike
talijanske  autohtone nacionalne zajednice,
koje nije prihvaceno od strane Vijec¢a, duzno je
Vijece ponovno staviti na razmatranje na temelju
prijedloga Odbora iz stavka 1. ovog ¢lanka.

XVII. UPORABA TALIJANSKOG
JEZIKA OD STRANE TIJELA GRADA
PULE, JAVNIH TRGOVACKIH
DRUSTAVA I DRUGIH PRAVNIH
OSOBA GRADA PULE

Clanak 144.

U skladu s odredbama Ustava Republike
Hrvatske i ovoga Statuta, pripadnici talijanske
nacionalne manjine imaju pravo slobodne uporabe
talijanskog jezika u drustvenom i javnom Zzivotu,
te u sluzbenoj komunikaciji u javnim poslovima iz
samoupravnog djelokruga Grada Pule.

Clanak 145.

Tijela Grada Pule i druge pravne osobe
navedene u prethodnom ¢lanku ovoga Statuta koji
stalno dolaze bilo u pismeni bilo u usmeni kontakt
sa pripadnicima talijanske nacionalnosti, moraju
izmedu svojih sluzbenika imati prema karakteru 1
opsegu poslaili stalnog prevodioca ili odgovarajuci
broj sluzbenika koji se sluze talijanskim jezikom,
odnosno duzni su na drugi nadin omoguciti
nesmetanu komunikaciju.

Clanak 146.

Uporaba talijanskog jezika u wuredovanju
upravnih tijela Grada Pule odnosi se na slijedece:

a) razliCiti obrasci, pozivi, potvrde, rjesenja i
ostali pojedinacni akti koje upravna tijela upucuju,
izdaju ili pripremaju, gradanima talijanske
nacionalnosti mogu uz sluZbeni tekst na hrvatskom
jeziku sadrZavati 1 tekst na talijanskom jeziku.

b) javni oglasi, pozivi 1 druga priopcenja
kada se oglasavaju sadrze uz sluzbeni tekst na
hrvatskom jeziku i tekst na talijanskom jeziku, a
kada se objavljuju u lokalnim sredstvima javnog
priop¢avanja dostavljaju se na hrvatskom i na
talijanskom jeziku,

¢) natpisi i oznake u uredima koji stalno dolaze
u kontakt sa strankama talijanske nacionalnosti,
ispisuju se i na talijanskom jeziku,

d) ¢in zakljuenja braka moze se obaviti i
na talijanskom jeziku, ako to zatraZe osobe koje
zakljucuju brak.
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Clanak 147.
Natpisi na plo¢ama s nazivima mjesta, ulica i
trgova isticu se na hrvatskom i talijanskom jeziku.

Clanak 148.
Prakticna primjena odredbi ovog Statuta
s ciljem osiguranja ravnopravnog tretmana
pripadnika talijanske nacionalnosti ostvaruje se
nezavisno o formalnom zahtjevu tih gradana, s
izuzetkom dispozicije navedene u cClanku 146.
tocka d.

XVIIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 149.

Prijedlog za promjenu Statuta moze podnijeti
jedna tre¢ina vije¢nika Gradskog vijeca,
Gradonacelnik i nadlezno radno tijelo Gradskog
vijeca.

Prijedlog mora biti obrazlozen, a podnosi se
predsjedniku Gradskog vijeca.

O promjeni Statuta odlucuje Gradsko vijece
veéinom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Clanak 150.

Odluke 1 drugi op¢i akti doneseni na temelju
Statuta Grada Pule i posebnih zakona, uskladit ¢e
se s odredbama ovog Statuta 1 zakona kojim se
ureduje pojedino podrucje u roku 90 dana od dana
stupanja na snagu ovog Statuta.

Do donoSenja opc¢ih akata kojima se ureduju
poslovi iz samoupravnog djelokruga Grada Pule
sukladno posebnim zakonima i odredbama ovoga
Statuta, primjenjivat ¢e se akti Grada Pule u onim
odredbama koje nisu u suprotnosti sa zakonom i
ovim Statutom.

U slucaju suprotnosti odredbi opcéeg akta iz
stavka 2. ovog ¢lanka, primjenjuju se neposredno
odredbe zakona i ovoga Statuta.

Clanak 151.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje
vaziti Statut Grada Pule (,,SluZzbene novine* Grada
Pule br.11/01., 3/03., 6/03., 11/04., 2/05., 6/06,
9/06-procisceni tekst 1 14/07).

Clanak 152.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama“ Grada Pule.

XVIIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE STATUTARNE ODLUKE

Clanak 51.
Ovlasc¢uje se Odbor za statut i druge opce akte
Gradskog vijeca da utvrdi 1 izda procisceni tekst
Statuta Grada Pula-Pola.

Clanak 52.

Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmog
dana od dana objave u ,,Sluzbenim novinama*
Grada Pule, osim ¢lanka 7., 11., 16., 18. 1 19. koji
stupaju na snagu na dan stupanja na snagu odluke
o raspisivanju prvih slijede¢ih op¢ih i1 redovnih
izbora za Clanove predstavniCkog tijela jedinice
lokalne 1 podru¢na (regionalne) samouprave i
op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

Clanak 46. stavak 2. stupa na snagu danom
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martincié, v.r.



